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NOTIFIKAZLIONIIET TAL-GVERN

Nru, 527

ATT TA’ L-1948 DWAR IL-LOTTERIJI
TAL-GVERN
REGOLAMENTI TA’ L-1977 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN
Sigillar tal-Matricijiet tal-Biljetti tal-119-il
Lotterija

GHALL-FINI tar-Regolament 20 tar-Regola-

menti ta’ 1-1977 dwar il-Lotteriji tal-Gvern (A.L.
78 ta’ 1-1977) ngharrfu illi s-sigillar tal-matricijiet
tal-biljetti tat-tieni fazi tal-119-iI Lotterija tal-
Gvern li ghandha titla’ fis-26 ta’ Settembru,
1980, se jsir -Uflic¢ju Principali tad-Dipartiment
tal-Lottu Pubbliku, Beltissebh, kuljum, barra
milllHdud u 1-Vaganzi Pubbli¢i kif gej:—

Minn nhar it-Tnejn, il-15 ta’ Settembruy,
1980, sa nhar il-Hamis, il-25 ta’ Settembru, 1980,
mit-8.00 a.m. 'it quddiem.

It-12 ta’ Settembru, 1980
(PLD/LY/2/80)

: Nra. 528
ATT TA’ 1-1948 DWAR IL-LOTTERIJI
: TAL-GVERN
REGOLAMENTI TA’ L-1977 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN

Konsenja tac-Cilindri tal-119-il Lotterija

GHALL-FINIJIET tar-Regolament 23 tar-Re-
golamenti ta’ 1-1977 dwar il-Lotteriji tal-Gvern
(A.L. 78 ta’ 1-1977) ngharrfu b’din’illi l-konsenja
mill-Bord - tal-Lotterija lill-Kummissjoni:ta¢-Cilin-

GOVERNMENT NOTICES
No. 527

GOVERMENT LOTTERIES ACT, 1948
GOVERNMENT LOTTERIES REGULATIONS,
1977

Sealing of Counterfoils of Tickets of the 119th
Lottery

FOR the purpose of Regulation 20 of the
Government Lotteries Regulations (L.N. 78 of
1977), it is notified that the sealing of counter-
foils of tickets of the second phase of the 119th
Government Lottery, to be drawn on the 26th
September, 1980, shall be carried out at the
read Office of the Public Lotto Department at
Beltissebh, daily, excepting Sundays and Public
Holidays, as follows: —

From Monday, 15th September, 1980, to
Thursday, 25th September, 1980, frem 38.00 a.m.
onwards.

12th September, 1980

~ No.528
GOVERMENT LOTTERIES ACT, 1948

GOVERNMENT LOTTERIES REGULATIONS,

- 1977 -

Handing over of Cylindrical Cases of the 119th
Lottery

FOR the purposes of Regulation 23 of the
Government Lotteries Regulations, 1977, (L.N. 78
of 1977), it is hereby notified that the handing
over by the Lottery Board to the Commission of
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dri i jkun fihom il-matricijiet tat-tieni fazi
tal-119-i1 Lotterija tal-Gvern li ghandha titla’
nhar il-Gimgha, is-26 ta’ Settembru, 1980, se
ssir fl-Ufficcju Principali tad—Dlpartlment tal-
Lottu Pulbtbh«ku Beltissebh, nhar il-Gimgha, is-
26 ta’ Settembru, 1980, m1d|-9 00 a.m. ’il qud—
diem,

Matul din l-operaZZ]om I-post lkun miftuh
ghall-pubbliku,

It-12 ta’ Settembru, 1980
(PLD/LY/2/80)

Nru. 529

ORDINANZ A DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
: (ARGENTIERA)

(KAPITLU 74)

IL-KUMMISSAR]JU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati U jidhru hawn taht, il-prezz
tad-deheb u Ifidda 1i fuqu huma ibbazati l-valu-
tazzjonijiet maghmulin mill-Konsly ghall-Had-
diema d-Deheb u |-Haddiema l-Fidda gie iffissat
ghall-finijiet ta’ l-artiklu 12 ta’ l-imsemmija Ordi-
nanza kif gej:—

Deheb Pur — Pure Gold

the cylindrical cases containing the counterfoils
of the second phase of the 119th Government
Lottery, due to be drawn on Friday, 26th Sep-
tember; 1980, shall be carried out at the Head
Office of the Public Lotto Department, Beltis-
sebhi, on Friday, 26th September, 1980, from
9.00 a.m. onwards.

During the operation the place shall be ac-
cessible to the public.

12th’ September, 1980

No. 529

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE
(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the
price of gold and silver on which valuations made
by the Consuls for Goldsmiths and Silversmiths
are based has been fixed for the purposes of sec-
tion 12 of the said Ordinance as follows:—

Fidda Pura — Puce Silver

Data — Date . Gramma Ugija Maltija Gramma Ugija Maltija
Gram Maltese Ounce Gram Maltese Ounce
5. 9.1980 £M7.14,8 £MI189.14 19¢7 £M5.21
8. 9.1980 £M7.14,7 £M189.12 20cl £M5.31
9. 9.1980 £M7.44,5 £M197.00. 22¢0 £M5.82
10. 9.1980 £M?7.38,7 £M195.46 21c8 £M5.77
11. 9.1980 £M7.48,1 £M197.95 22¢5 £M5.95

It-12 ta’ Settembru, 1980
M 40/72)

L-OGHLA PREZZIJIET TA’
‘CORNED BEEF’

(Regolamentz ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru, 87

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi loghla
prezzijiet 1i bihom il-kwalitajiet' 1i gejjin ta’
Corned Beef jistghu jinbieghu, ghandhom, sa-
kemm johrog Ordni iehor, ikunu kif gej:—

Kwalita Kwantith
Brand Unit
Rio Grande,
Exeter,
Palmas 340 g
- Armour Kilo’

12th September, 1980

MAXIMUM PRICES OF CORNED BEEF

(Sale of Commodities (Control) Regulatzons, 1972,
Regulation 3)

Order No. 87

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum “prices at which the following brands of
Corned Beef may be sold, shall, until further Order,
be as follows:—

Lill-Bejjiegh bl-Imnut Lill-Konsumatur

To Rerailer To Consumer
44c5 46¢0
" £M1.31c4 £M1.38¢6
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Dawn il-prezzijiet japplikaw ghall-konsenji li
waslu fMalta wara Awissu, 1980..

L-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’
ta’ hawn fug huma b’dan imhassrin.

It-12 ta’> Settembru, 1980

L-UNIVERSITA” TA' MALTA
Fakulta ta’ -Edukazzjoni

Dhuld fil-Kors ta’ Sera ta’ Wara I-Gradwazzjor
fl-Edukazzjoni ghall-Ghalliema

1980-81

L-Universita ta’ Malta tilqga’ applikazzjoni-
jiet ghad dhul ta’ studenti Gradwati ta’ mnazzjo-
naiita 'Maltija ghal kors ta’ sena, full-time wara
I-Gradwazzjoni fl-Edukazzjoni 1li jwassal ghad-
Certifikat ta’ Ghalliem.

2. Dan il-kors ikun b’xejn.

3. Il-kors jibda fOttubru 1980 u jispicca
f’Gunju, 1981.

4. L-applikanti ghandhom ikollhom grad
mill-Universita ta’ Malta jew xi Universitd ri-
konoxxuta ohra jew kwalifika ekwivalenti.

5.1.  L-applikazzjonijiet ghandhom jintbagh-
tu lil:—

Ir-Registratur,

L-Universitd ta’ Malta,
Bini ta’ I-Amministrazzjoni,
L-Imsida

u markati “Applikazzjonijiet ghal Kors ghaé-Certifi-
kat ta’ wara I-Gradwazzjoni fl-Edukazzjoni”.

5.2. Jigu kumsidrati biss applikazzjonijiet
maghmula fuq ilformola uffi¢jali ta’ l-applikaz-
zjoni. Kopji ta’ din ilformola jinkisbu mill-uffic-
¢ju ta’ I-Universita.

5.3. IlHormola ta’ l-applikazzjoni ghandha
jkollha maghha kopji ta¢-Certifikati relevanti.
5.4. L-applikazzjonijiet ghandhom jaslu fi-
Ufficéju ta’ I-Universita sa nhar il-Gimgha, is-26
ta’ Settembru, 1980. ) . ,

It-12 ta’ Settembru, 1980

These prices apply to consignments that
arrived in Malta after August, 1980.

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

12th September, 1980

THE UNIVERSITY OF MALTA
Faculty of Education

Admission into Teacher Education
Post-Graduate One Year Course

1980-81

The University of Malta will receive appli-
cations for admission of Graduate students of
Maltese nationality to a one-year, full-time Post-
Graduate course in Education leading to a
Teacher’'s Certificate.

2. This course is non-fee paying.

3. The course will begin in October 1980
and will end in June, 1981,

4. Applicants must be in possession of a
degree from the University of Malta or another
recognised University or an equivalent qualifica-
tion.

5.1. Applications are to be sent to:—

The Registrar,

The University of Malta
Administration Building,
Msida

and marked “Applications for Post-Graduate
Certificate in Education Course”.

5.2. Only applications made on the official
application form will be considered. Copies of
this form are available from the office of the Uni-
versity. '

5.3. The application form must be accom-
panied by copies of the relevant certificates.

5.4.  Applications must reach the Office of
the University by Friday, 26th September, 1980.

. "12th September, 1980
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" INDUSTRIAL RELATIONS ACT, 1976
REPORT.BY REGISTRAR OF TRADE
. UNIONS 1979:80

The Ministér of Labour
Culture and Welfare

Madam

I am submitting this annual repoft as requir-
éd in terms of Section 14 (1) of the Industrial
Relations Act 1976, for the period 1st July, 1979
to 30th June, 1980.

2. At the beginning of the period under re-
view there were 42 organisations on the Register
made up of 24 trade unions and 18 ‘employers’
associations.

3. During this period there were registered
two new employers’ associations, ie. the Gozo
Hotels, Restaurants and Bars Association (No.
195) with 17 members and the Asso¢jazzjoni
~Be]]1evha tal-Laham (No. 196) with 7 members.

‘4. During the same period there were the
following trade unions cancelled from the regis-
ter.

For failing to render returns under para 12 of the
Industrial Relations Act

Industrial Executives Union (No. 188)

For not conforming in constitution with the
Industrial Relations Act

MAM — The Medical Union (No. 51)

After amalgamation with another union

Allied Newspapers and Progress Press Workers
~ Union (No. 185)

After ceasing to exist
Jodic Employees Union (No. 93)

Medwear Clothing Employees Union (No.
192) IR

5. At the end of the period under review
there were then on the register 39 organisations,
made up of 19 trade unions and 20 employers’
associations.

6. Following its cancellation, the MAM —
The Medical Union lodged an appeal against such
cancellation under the provisions of Section 9 (5)
of the Industrial Relations Act. The appeal was
heard by the Court of Appeal which found for
the Registrar and confirmed the cancellation.

7. There was one change of title effected
during the period under réview. The S.F.C. Cleri-
cal Union changed its title to Farsons Non-In-
dustrial Employees Union.

8. Following the publication of the notice
stipulated by para. 14 (1) of the Industrial Rela-
tions Act 1976 on 3rd June 1980, a number of

-and- three -trade “unions (Medwear .
. Operatives ‘Union — 181 -thembers;

tradé unions.and employers’ associations -failed
to send their return in the stipulated time. These
were warned and given an extension. When this
lapsed, five employers’ associations and one trade
union, viz. The Merchanized Quarry Owners As-
sociation, Association of Hard Stone Quarry Ow-
ners, Motor Agents and Traders Association,
Association of Self-Employed and Employers,
Assoc':jazzjom tal-Produtturi tal-Majjali and the
Union tal-Barklori had persisted in failure to ren-
der returns. They were therefore on lst August
1980 served with a Notice of Cancellation which
would take effect in two months’ time if there is
still no compliance by then. The Ladies Hairdres-
sers ‘Guild was similarily served with such a no-
tice for sending incomplete returns.

9. The membership strengths of Trade

Unions and Employers’ Associations as compar-
ed with those of my _previous report are as

follows — R
o 1978179 - 197980

Tr.ade Unions 38,890 - 39,238
Additions by late returns — ——
Employers’ Associations 3,594 3,528
Additions by late returns 1,948 —
44,432 42,766

10. It will be noticed that notwithstanding
the cancellation of five trade unions (of which
only one had amalgamated with another and
having its strength reflected elsewhere), the
strength of trade union membership this year
shows a small increase. What slight decrease ap-
pears in the membership of employers’ associa-
tions must be seen in the light of the fact that six
associations comprising a membership of 2186
members had not yet rendered their returns on
the completion of this report.

11. It may be mentioned as well that after
the lapse of the period covered by. this report
there were registered one employers’ Association
(Minibus Transport Association — 83 members)
.Clothing
~-Ghagda
Haddiema Bluebell — 34 members; and Airline
Pilots and Flight Engineers’ Union — 16 mem-
bers). These will appear in my next report.

12. The appendix which follows contains
details of trade unions and employerb associa-
tlons on the Redlster on 30th Iune 1980

Your obedlent ser Vant

FE.S. CARBONE
. Registrar of Trade Unions

The Minister of Labour, Culture and Welfare
Ministry of Labour, Culture and Welfare
Republic Street ~

VALLETTA.
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Reg. 4 Membership
No. Declared in Declared in
1978179 1979/80
TRADE UNIONS
1. Movement of United. Teachers 3,182 3,212
16. General Workers” Union '
o 1978/79 1979/80
U.K. Govt. Section 996 —
Public  Services Employees
Section .. ) . 4,432 6,019
Metal Workers’ Sectlon 6,125 6,219
Supervisory, Technical and
Professional Staffs Associa-
tion 3,095 - 2,765
Private Industries
Hotels, Restaurants, and Food
Workexs Section ... 3,665 3,739
Textiles, Garment and Leather T
Workers’ Section ... 3,179 2,963
Port and Transport .. 1,478 1,515
Chemicals and General Work- . '
ers’ Section ‘ . 4,094 4,256 27,091 27,476
5. MAM — The Medical Umon 135 —_
58.  Public Officers Union 56 55
73. Musieians Union - 20 47
103. The Lotto Receivers Union 140 144
123. Union of Assistant Chemists 28 28
130. Union Haddiema Magqghudin
1978/79 1979/80 -
5,436
Govt. and Public Corporations 4,465
Private Sector 1 386 5,436 5,851
140. Unjoni tad-Drama (UND) . 100 101
142. Agriculture Produce Brokers and Packers Umon 34 30
144. Ghaqda (Union) ~— Uﬂiclah Anzjani tat-Tarzna ,
-(DSESU) .. e 76 76 .
155.-- Union of Film Artistes . 310 52
164.  Movement of United Bank Emponees 831 1,020
169. Central Bank Executives Union ~ 9 9
176. - Haddiema u Studenti Ghawdxin Maghquda 600 - - 600
181. - Union Impjegati- Simonds Farsons Cisk 1977 350 367
183.. Jodic- Ltd. Emoployees Union .. - : cee 93 .
185. Allied Newspapers and Progress- PlGSS Workels Umon'? R ) kX [
187. Union tal-Haddiema tal-Lukanda Mellieha Bay 1 | - <58
189.. Kamra-ta’ l-Ispizjara — Trade Union.. .. 21 C 43
191." “Farsons Non-Industrial Employees Union ... : - 65 69
192.  Medwear Clothing Ltd. Employees Union - . 142 R
194.  Union tal-Barklori .. 7 *

;; 38,890

39238 .
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EMPLOYERS’ ASSOCIATIONS

6. GRTU Association of General Retailers and Traders 2,185 2,328
30. Mill Owners Association 29 23
65. Assocjazzjonri tal-Bdiewa 472 447
77. The Employers’ Association ... 142 142
87. Mechanized Quarry Owners Association 14 *
100, Macaroni Manufacturers Association 7 7
108. Association of Private Hire Bus Owners 30 43
129. Association of Hard Stone Quarry Owners ... 9 *
137. Hotels and Restaurants Association ... 96 116
150. Motor Agents and Traders Association .. 7 *
158. Asso¢jazzjoni tal-Furnara u Bejjiegha tal-Hobz 188 182
159. General Importers Association . 138 136
163. Insurance Association ... 28 28
168. Rent-A-Car Association . 43 17
179. Ladies Hairdressers Association 56 20
182. Association of Self-Employed and Employers 1,925 *
190. AssoCjazzjoni tal-Produtturi tal-Majjali 188 *
193. Yacht Traders Association . 15 15
195. Gozo Hotels, Restaurants and Bars’Association ... — 17
196. Assctjazzjoni Bejjiegha tal-Laham — 7
5,542 3,528

Grand Total ... 44,432 42,766

*  Returns for this year not yet received

Summer Bursaries Offered by the Italian Government — 1981

The Italian Government is offering a num-
ber of summer bursaries to Maltese citizens who
wish to follow courses of study in Italy during
the summer of 1981. These bursaries can be
availed of for the following courses:—

(@) Courses in Italian Language and Culture
organised for foreign students by Universi-
ties and other Italian Institutions at Uni-
versity level; ~

(b) Courses organised by “Accademie” and

“Conservatori”.

The selected candidates will be entitled to
a monthly subsistence allowance of 300,000 Lit
to be paid by the Italian authorities.

Applicants must be 18 years of age by the
closing date fixed for the receipt of applications.

Applications should be made on the ap-
propriate forms obtainable from the Depart-
ment of Education, (Personne] Section), Lascaris,
Valletta, or from the Office of the Education
Officer, Victoria, Gozo. These applications
should reach the Department of Education,
(Personnel Section), Lascaris, Valletta, by not

later than Friday, 3rd October, 1980,
Applications from Government and para-

statal employees will not be considered unless

recommended by their Head of Department.

Late applications will likewise not be con-
sidered.

EM1 = 2510.35 Lit (approx)
12th September, 1980
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HUBERT H HUMPHREY POST-GRADU ATE FELLOWSHIPS IN THE USA

Under the Humphrey Fellowship Programme
for outstanding young men and women of modest
means from developing countries, fellowships are
cffered to men and women engaged in public ser-
vice for a one-year university course in fields
related directly to their work.

The purpose of this programme, which is ad-
ministered by the Institute of International Edu-
cation (I.I.E.) in New York is to provide exceptio-
nal mid-level public servants with a full year of
ron-degree, graduate-leve]l university education
and practical experience in the following fields:—

Agriculture; Health and  Nutrition;
Planning and Resource Management; Public
Administration.

Applicants should be younger administra-
tors, planners or managers with several years of
work experience who have demonstrated poten-
tial for greater responsibility in the future. They
must be currently employed and have assurance
of re-employment upon their return to Malta. Em-
ployers may be the Government of Malta, paras-
tatal enterpises, The University of Malta, or pri-
vate enterprise if the applicant is expected to
enter public service upon returning to Malta. Ap-
plicants must have a university degree and good
academic records to be accepted in U.S. graduate
programmes.

Humphrey Fellowships provide for tuition
and fees, international travel, and a monthly

Applikazzjonijiet ghad-Dhul fl-Iskola
ghat-Tahrig ta’ Qwiebel

~ It-Tabib Principali tal-Gvern jilqa' applikaz-
zjonijiet minghand State Registered Nurses ghad-
dhul fl-Iskola ghat-Tahirig ta’ Qwiebel.

2. Tlkors tat-tahirig huwa miftuh ghal kan-
didati
Gvern . jew le kif ukoll ghal State Registered
Nurses mizzewga. -

3. Hemm sitt (6) vakanzi ghal.dvari ‘ili-fKorﬂs.;

4. L-ebda kandidata ma tigi ammessa ghall-
Iskola bhal din kemm:il darba:—

(i) ma tkunx ghalget il-21 sena izda mhux ak-
tar minn 35 sena fid-data ta’ l-eghluq ta’
l-applikazzjonjiiet;

(i) ma tkunx ta’ karattru tajjeb;

nisa kemm jekk ikunu fis-servizz fal-

maintenance stipend for one academic year.
Limited funds are made available for travel with-
in the United States so that Fellows may attend
conferences, workshops, and important institu-
tions in the field of study. No funds are provided
for family members, and Fellows are discouraged
from having family members accompany them
due to the great financial burden this would im-
pose -on them.

Nominated candidates will be required to
sign an undertaking to return to Malta on com-
pletion of studies and to be available to serve the
Government of Malta or the private sector. Fur-
ther details on this matter may be obtained from
the Personnel Section, (Room 25), Department of
Education, Lascaris, Valletta.

Applications should be made on the appro-
priate forms obtainable from the Department of
Education, Personnel Section, (Room 25), Lasca-
ris, Valletta, or from the Office of the Education
Officer, Victoria, Gozo. These applications should
reach the Department of Education, Personnel
Section, (Room 25), Lascaris, Valletta, by not later
than Friday, 26th September, 1980.

Applications from Government and para-
statal employees will not be considered unless re-
commended by their Head.

Late applications will not be considered.
12th September, 1980

Applications for Admission to the
Training School for Midwives

The Chief Government Medical Officer in-
vites .applications from State Registered Nurses
for admission to the Training School for Mid-
wives. :

2. The course of training is open to female
candidates both in and out of Government Ser-
vice and- also- to married - State Registered
Nurses. SR

3. There.-are six (6) - vacancies for this
Course. ' « .

Schoo’l unless:— , T .

(i she is over 21 -years of age or under .35
years of age on the closing date for the re-
ceipt of applications; - b

(ii) - she is of good character;

4. No,candidatg s;ha;llL 'b‘e« adxnaitted to. such
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(iii) ma tkunx minghajr ebda difett fiziku jew
mentali 1i jista’ jfixkilha fil-qadi sewwa tad-
dmirijiet taghha;

isimha ma jkunx imdahhal fil-parti genera-
li tar-Registru ta” l-Infermieri mizmum
mill-Bord ta’ I-Infermieri u Qwiebel,;

(iv)

(v) hija, ma tkunx ta’ lanqas ghal sitt xhur
wara li tkun hekk registrata, ipprattikat
bhala infermiera fi sptar generali jew xi
istituzzjoni ohra maghrufa ghal dan l-iskop
mill-Bord imsemmi;

(vi)

ma tkunx approvata fiintervista ta’ ghazla;

(vii) ma tkunx Cittadina Maltija.

5. Postijiet fl-Iskola jigu allokati lill-appli-
kanti approvati flintervista ta’ ghazla. Il-ghazla
tal-kandidati mill-Bord 1i Jintervista tkun finali.

6. Il-kandidati li jinghazlu jkollhom isegwu
l-kors ta’ tahrig skond ir-Regolamenti ta” 1-1971
dwar Il-Iskola ta’ Taghlim ghall-Qwiebel,

7. Il-kandidati 1i jidhlu fl-Iskola ghat-Tak-
rig ikunu maghrufa bhala Qwiebel Studenti.

8. Matul il-kors ta’ tahrig, l-istudenti qwie-
bel jinghataw ikel bxejn, hrug ta’ uniformi
b’xejn u kura medika b’xejn fl-isptar matul il-
mard.

9. Il-qwiebel studenti li jidhlu mis-Servizz
tal-Gverns ikomplu jithallsu s-salarju preZenti
taghhom. Ohrajn jircéievu cash allowance ta’
£MB96 fis-sena.

10. Kandidati fis-Servizz tal-Gvern ikunu
mehtiega i jiffirmaw ftehim 1i bih jintrabtu i
jservu lill-Gvern ghal perijodu ta’ erba (4) snin
wara i jispi¢éaw il-kors b’succéess. MadankoHu,
meta l-dmpjegata tkun meitiega i tiddimetti
meta tizzewweg, kull hilas lura dovut jigi rinunz-
jat kemm-il darba hi tkun serviet 1ill-Gvern ta’
mill-anqas sentejn.

11. (i) Qwiebel studenti li, wara li jghad-
du l-perijodu shih ta’ talirig, ighaddu mill-
Ezami ta’ Valutazzjoni jinghataw certifikat
iffirmat mi¢-Chairman tal-Bord ta’ l-Infermie-
ra u Qwiebel fis-sens illi l-kandidata msem-
mija fih tkun ghamlet il-kors preskritt ta’
tabrig fl-Tskola u 1i giet approvata fl-ezami
preskritt,

she is free from zny physical or mental de-
fect likely to interfere with the proper per-
formance of her duties;

(iii)

her name is entered in the general part of
the Register of Nurses kept by the Nursing
and Midwifery Board;

(v} she has, for not less than six months after
having been so registered, practised as a
nurse in a general hospital or in any other
institution recognised for this purpose by
the said Board;

she has beens approved at a selective inter-
view;

(iv)

(vi)

(vii) she is a Maltese Citizen.

5. Places into the School will be allocated
to applicants approved at a selective interview.
The selection of the candidates by the Inter-
viewing Board will be final.

6. Successful candidates will have to fol-
low the course of training in accordance with
the Training School for Midwives Regulations,
1971.

7. Candidates admitted to the Training
School shall be known as Student Midwives.

8. During the course of training, student
midwives will be provided with free meals, free
issue of uniform and free medical care in hospi-
tal during sickness.

9. Student midwives admitted from Go-
vernment Service will continue to be paid their
current salary. Others will receive a cash al-
lowance of £M896 per annum.

"10. Candidates in Government Service will
be required to sign an undertaking binding
themselves to serve the Government for a period
of four (4) years following the successful com-
pletion of the course. However, when the em-
ployee is required to resign on mairiage, any
repayment due will be waived provided that she
has served Government for at least two (2) years.

11. () Student midwives who, on the
completion of the full period of training,
. .pass .the Assessment Examination shall be
awarded a certificate signed by the Chair-
_ man of the Nursing and Midwifery Board to
“the effect that the candidate therein men-
~ tioned has undergone the prescribed course
of training at the School and has been ap-
proved at the prescribed examination,
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- (i) Certifikat bhal dan ghandu jitgies
bhala ¢-Certifikat ta’ kompetenza bhala gabla
kif hemm riferenza ghalih fil-paragrafu (¢) ta’
l-artikolu 44 ta’ -Ordinanza dwar il-Profes-
sjoni Medika u 1-Professjonijiet li ghandhom
x’jagsmu maghha.

12. L-applikazzjonijiet jintlagghu mit-Tabib
Prinéipali tal-Gvern f’Nru. 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, sa nofs in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, is-26
ta’ Settembru, 1980, u maghhom ghandhom jint-
baghtu () éertifikat ufficjali tat-twelid; (i) Certifikat
tal-Kondotta mill-Pulizija; (i) certifikat ufficjali
bhala xhieda li ldsem ta’ l-applikanta huwa mdafifial
fil-parti generali tar-Registru ghall-Infermiera miz-
mum mill-Bord ta’ l-Infermieri u Qwiebel; (iv) certi-
fikat dwar l-esperjenza fin-nursing ta’ l-applikanta u
(v) dritt ta’ £M2.

13. Ilformoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jin-
kisbu minghand it-Tabib Prin¢ipali tal-Gvern, Di-
partiment tas-Sahha, 15, Triq il-Merkanti, Val-
letta.

It-12 ta’ Settembru, 1980

Importazzjoni ta’ Lumi

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ huwa lest 1i jik-
konmgira applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi
%halljlmportaZZJoni sa 80 tunnellata metrika ta’

umi. _

2. IlMumi ghandu jasal Malta kif gej:—

(a) 40 tunnellata sa mhux aktar tard mis-
26 ta’ Settembru, 1980.

(b) 40 tunnellata sa mhux aktar tard
mit-3 ta’ Ottubru, 1980. :

3. Illumi ghandu jkun b’sahfitu, shil, magh-
mul minghajr difetti u b’qoxra rqiga; hieles minn
mard, insetti, tbajja’ v mankamenti ofira. Il-qoxra
ghandha tkun ta’ kulur uniformi u minghajr ebda
sinjal ta’ thassir. IlMlumi ghandu jkun ta’ prima
kwalitd b’mill-ingas 329 meraq. Jigi accettat lumi
ta’ dan id-dags: 66—76mm. Jigi preferit lumi tal-
varjetd ‘Leslion’ u ‘Bureka’ izda varjetajiet ohra
jigu kunsidrati.

4. Min jiehu l-offerta jkun mehtieg 1i jbiegh
il-lumi lill-bejjiegha bl-imnut kif jigi ordnat mid-
Direttur tal-Kummer¢ u bi prezz i ma ghandux je¢-
¢edi l-prezz CIF b’aktar minn £M21 kull tunnellata
metrika. : '

(ii) ‘Such certificate shall be deemed to
be the certificate of competence in midwifery as
is referred to in paragraph (c) of section 44 of the
Medical and Kindred Professions Ordinance.

12. Applications will be received by the
Chief Government Medical Officer at No. 15,
Merchants Street, Valletta, up to noon of Friday,
26th September,. 1980, and must be accompanied
by (i) an official certificate of birth; (ii) Police
Certificate of Conduct; (iii) an official certificate
as evidence that applicant’s name is eéntered in
the general part of the Register for Nurses kept
by the Nursing and Midwifery Board; (iv) certifi-
cate relating to applicant’s nursing experience.
and (v) a fee of £M2.

13. Application forms may be obtained
from the Chief Government Medical Officer, De-
partment of Health, 15, Merchants Street, Val-
letta.

~ 12th September, 1980

Importation of Fresh Lemons

The Department of Trade is prepared to
consider applications for the issue of Licences for
the importation of up to 80 metric tons Fresh
Lemons.

2. The lemons shall arrive in Malta as fol-

lows : —

(@ 40 tons by not later than 26th Sep-
tember, 1980.

(b) 40 tons by not later than 3rd Octo~
ber, 1980.

3. The lemons shall be firm, whole, well-
formed with fine texture and a thin skin free from
blemish, hard, dry or broken rinds, bruises, scab or.
other defects. No russeting or discolouration on the
rind. No shrivelling or any trace of decay. The
fruit shall be of first class grade with 329, minimum
juice of full flavour. Acceptable measurements:
66 — 76mm. Preferred varieties are Leslion and
Bureka but other varieties will be considered.

4. The successful tenderer shall be required
to sell the lemons to retailers as directed by the
Director of Trade and at a price that shall not ex-
ceed the CIF price by more than £M21 per metric
fon.
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5. L-applikazzjonijiet ghandhom ikollhom
taghrif dwar il-pajjiz ta’ origini, prezzijiet CIF, id-
data mistennija tal-wasla, gradi, dagsijiet u l-isem
tal-varjeta ta’ lumi.

6. L-applikazzjonijiet fuq il-formola tas-soltu
ghandhom jitgieghdu fenvelopes maghluga markati
“Lumi” firrokna tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
ta’ 1-Offerti Nru. 2 f’Kamra 4, North Ditch, Diparti-
ment tal-Kummer¢, Lascaris, Valletta, sa mhux ak-
tar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’
Settembru, 1980.

7. L-offerti ghandhom ikunu sodi u validi

ghal ta’ l-ingas gimgha.

8. Id-Direttur tal-Kummer¢ izomm id-dritt i
jacéetta jew jirrofta f’parti jew kollha kemm hi xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha li jas-
lulu.

9. Dak li jinghata l-offerta jkun mehtieg, ga-
bel il-firug ta’ licenza, 1i jissottometti performance
bond ekwivalenti ghal 109 tal-valur CIF totali tal-
licenza biex jiggarantixxi l-obbligi tieghu skond il-
firug tal-licenza.

10. Min jinghata l-offerta jkun melitieg 1i jip-
prezenta ¢-Certifikati 1i gejjin:

() Certifikat fitosanitarju 1 juri illi 1
lumi kien ezaminat birreqqa minn Uffi¢jal
awtorizzat tal-Gvern u misjub li huwa hieles

minn : —
(@) mard li jaghmel Tisara u insetti.
(b) hanfusa colorado u Aspidiatus
Perniciasus.

(©&) tisqija mill<lma tad-drenagg.

(i) Certifikat veterinarju 1 juri illi I
lumi tkabbar u nhazen fiinhawi hielsa mill-
Mard ta’ I-lsien u d-Dwiefer fragg ta’ 50 kilo-
metru.

(iii) Certifikat ta’ origini mahrug mill-
awtorita kompetenti.

11. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mid-Diparti-
ment tal-Kummer¢, Tel. Nru. 20139.

It-12 ta’ Settembru, 1980

5. Applications should contain information
regarding country of origin, CIF prices, expected
arrival date, grades, sizes and name of variety of
lemons.

6. Applications on the usual form shall be
deposited in sealed envelopes marked “Fresh Le-
mons” on the left hand corner into Tender Box
No. 2 in Room 4, North Ditch, Department of
Trade, Lascaris, Valletta, by not later than 10.00
a.m. on Tuesday, 16th September, 1980.

7. Offers are to be made firm and valid for
at least one week.

8. The Director of Trade reserves the right
to accept or reject in part or in full any or all of
the applications received.

9. The successful tenderer shall be required,
prior to the issue of the licence, to submit a per-
formance bond equivalent to 109, of the total CIF
value of the licence in due fulfilment of his obliga-
tions under the issue of the licence.

10. The successful tenderer shall be required
to produce the following certificates:

(i) A phytosanitary certificate stating
that the fruit was thoroughly examined by an
authorised Government Official and found to
be free from: —

(@) injurious diseases and pests.

(b) colorado beetle and Aspidiatus
Perniciasus.

(c) Irrigation with sewage water.

(i) Veterinary certificate stating that the
the fruit has been grown and stored in areas
free from Foot and Mouth disease within a
radius of 50 kilometres.

(iil) A certificate of origin issued by the
competent authority.

11.  Any further information may be obtained
from the Department of Trade, Tel. No. 20139.

12th September, 1980
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Importazzjoni ta’ Basal Niexef

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ huwa lest h jik-
kunsidra applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi
ghall-importazzjoni ta’ 150 T/M ta’ basal.

2. TIl-basal ghandu jkun tal-wicc ta’ 1-1980,
niexef u ta’ Klassi 1. L-ghamla u lkulur ghandhom
ikunu tipi¢i tal-varjetd. Il-basal ghandu jkun iebes
u kompatt, minghajr nebbieta, minghajr zkuk vojta
jew iebsin, hieles minn xi neffia kagunata mmn Zvi-
lupp anormali, u prattikament hieles minn
gherug. Il-basal ghandu jkun ukoll intatt, b’sahfitu,
hieles minn hsara kawzata mill-glata, hieles minn
kull umdita esterna anormali u hieles minn riha jew
toghma barranija. Il-basal ghandu jkun klassifikat
f’dagsijiet 40-60 u 60-80. Iz-zkuk ghandhom ikunu
milwija jew maqtugha sewwa u ma ghandhomx
ikunu itwal minn 4cm.

3. Il-kondizzjoni ta’ l{zvilupp tal-basal
ghandha tkun tali li tkun tista’ tiflah ghall-garr u
I-manigg, biex jigi zgurat illi jasal f’kondizzjoni
sodisfacenti fil-post tad-destinazzjoni.

4. Tlkontenut ta’ kull kaxxa ghandu jkun uni-
formi u kull kaxxa ghandha jkollha biss basal ta’ 1-
istesss origini, tip kummerc¢jali u kwalita. Il-parti 1i
tidher ta’ kull kaxxa jew lott ghandha turi l-kondiz-
zjoni tal-kontenut kollu.

5. Il-basal ghandu jasal Malta mhux aktar
tard mill-ahhar ta’ Ottubru, 1980 u ghandu jin-
hareg ghall-bejgh biss meta jkun awtorizzat mid-
Direttur tal-Kummer¢.

6. L-applikazzjonijiet, fuq il-formola tas-soltu,
ghandhom ikollhom taghrif dwar il-pajjiz ta’ origini,
grad, dagsijiet, l-isem tal-varjeth tal-basal, prezzijiet
C.IF. u d-data mistennija tal-wasla.

7. L-applikazzjonijiet ghandhom jitgieghdu
f’envelopes maghiluga markati “Basal Niexef” fir-
rokna tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti
Nru. 1 f’Kamra 4, North Ditch, Dipartiment tal-
Kummer¢, Lascaris, Valletta, sa mhux aktar tard
minn nhar l-Erbgha, 1-24 ta’ Settembru, 1980, fl-
10.00 a.m.

8. L-offerti ghandhom ikunu sodi u validi
ghal ta’ l-ingas gimghatejn.

9. Id-Direttur tal-Kummer¢ izomm id-dritt
li jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha kemm hi xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha li jaslulu.

10. Dak 1i jinghata l-offerta jkun mefitieg, qa-
bel il-hrug ta’ liGenza, li jissottometti performance

Importation of Dry Onions

The Department of Trade is prepared  t0
consider applications for the issue of licences for
the importation of 150 M/T onions.

5. The onions shall be 1980 crop, dry and
Class 1. Shape and colour shall be typical to the
variety. The bulbs shall be firm and compact, not
germinated, without hollow or tough stems, free
from swelling caused by abnormal development,
and practically free of root tufts. The bulbs shall
aslo be intact, sound, free from damage due to frost,
free of all abnormal external moisture and free of
foreign smell or taste. Bulbs shall be graded in sizes
40-60 and 60-80. Stems shall be twisted or clean-cut
and shall not be more than 4cm long.

3. The development condition of the onions
shall be such so as to allow it to withstand trans-
port and handling, ensuring that it arrives in satis-
factory condition at the place of destination.

4. The contents of each package must be
uniform and each package shall contain only
onions of same origin, commercial type and quality.
The visible part of the package or lot must denote
the condition of the entire contents.

5. The onions shall arrive in Malta by not
later than end October, 1980 and shall only be
issued for sale when so authorised by the Director
of Trade.

6. Applications, on the usual form, shall con-
tain information regarding the country of origin,
grade, sizes, the name of the variety of the onions,
CIF prices and expected arrival date.

7. Applications shall be deposited in sealed
envelopes marked “Dry Onions” on the left-hand
corner into Tender Box No. 1, in Room 4, North
Ditch, Department of Trade, Lascaris, Valletta, by
Illgto %)ater than Wednesday, 24th September, 1980, at

.00 a.m.

8. Offers are to be made firm and valid for
at least two weeks.

9. The Director of Trade reserves the right
to accept or reject in part or in full any or all of the
applications received.

~10. The successful tenderer shall be required
prior to the issue of the licence to submit a per-
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bond ekwivalenti ghal 109 tal-valur CIF totali tal-
licenza biex jiggarantixxi l-obbligi tieghu skond il-
hrug tallicenza.

11. Min jinghata l-offerta jkun mehitieg li jip-
prezenta ¢-Certifikati i gejjin:—

A. Fattura

B. Certifikat fitosanitarju Ii juri illi 1-
basal kien ezaminat birreqga minn Uffi¢jal
awtorizzat tal-Gvern u misjub li huwa Hhieles
minn :—

(i) mard li jaghmel hsara u insetti.

(i) hanfusa colorado w Aspidiatus
Perniciasus.

(ii) tisqija mill-ilma tad-drenagg.
C. Certifikat ta’ origini mahrug mill-aw-
torita kompetenti.

12. Min jiehu l-offerta jkun mehtieg li jbiegh
il-basal lill-bejjiegha blimnut kif jigi ordnat mid-
Direttur tal-Kummer¢. Izzieda fil-prezz permessa
ghad-distributuri/bejjiegha bl-ingrossa bejn il-prezz
CIF flimkien mad-dazju u l-prezz lill-bejjiegha bl-
imnut m’ghandhiex tkun ta’ aktar minn £M25 kull
tunnellata metrika.

13. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mid-Diparti-
ment tal-Kummeré, Tel. Nru. 20139.

It-12 ta’ Settembru, 1980

DIPARTIMENT TAL-POSTA

Kompetizzjoni ta’ Disinn ta’ Bolli ta’
I-Olimpijadi ta¢-Cess 1980

B'riferenza ghall-avviz li deher fil-Gazzetta tal-
Gvern Nru. 13,736 tat-30 ta’ Mejju, 1980, il-
Postmaster General igharraf illi s-sett ta’ disinni
mibghut mis-Sur Harry Borg, bin-nom-de-plume
“ALBA” inghata l-ewwel premju. Iz-zewg settijiet
mibghuta mis-Sur Charles Azzopardi u mis-Sur
Mario Cali, bin-noms-de-plume “ALEKHINE” u
“DOOLING”, inghataw it-tieni u t-tielet premju,
rispettivament.

Premiju ta’ £M300 se jinghata ghas-sett li rebah
lewwel premju u i se jigi riprodott fuq il-bolli li
jfakkru 1-Olimpijadi tac-Cess 1980. Premjijiet ta’
konsolazzjoni ta° £M30 v £M20 se jinghataw ghas-
settijiet 1i gew it-tieni u t-tielet, rispettivament.

Is-sitta u ghoxrin sett li dahlu fil-kompetiz-
zjoni se jigu esibiti fl-Ufficéju Generali tal-Posta,
Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta, mit-
8.00 a.m. sas-1.00 p.m. fil-15, fis-16 u fis-17 ta’ Set-
tembru, 1980.

It-12 ta’ Settembru, 1980

formance bond equivalent to 109 of the total CIF
value of the licence in due fulfilment of his obliga-
tions under its issue.

11. Successful tenderers shall be required to
produce the following certificates:—

A. TInvoice
- B. A phytosanitary certificate stating
that the onions were thoroughly examined by

an authorised Government Official and found
to be free from:—

(i) injurious diseases and pests;

(ii) colorado beetle and Aspidiatus
Perniciasus;

(iii) irrigation with sewage water.

C. A Certificate of origin issued by the
competent authority.

12. The successful tenderer shall be required
to sell the onions to retailers as directed by the
Director of Trade. The mark up allowed for dist-
ributors/wholesalers between the CIF price plus
duty and the price to retailers shall not exceed
£M25 per metric ton.

13.  Any further information may be obtained
from the Department of Trade, Tel. No. 20139.

12th September, 1980

DEPARTMENT OF POSTS
1980 Chess Olympiads Stamp Design
Competition

With reference to the notice which appeared
in Government Gazette No. 13,736 of the 30th May,
1980, the Postmaster General notifies that the set
of designs submitted by Mr Harry Borg, under the
nom-de-plume “ALBA™, has been placed first. The
two scts submitted by Mr Charles Azzopardi and
Mr Marco Cali, under the noms-de-plume “ALEK-
HINE” and “DOCLING”, have been placed
second and third, respectively.

A cash prize of £M300 will be awarded for the
first placed set which is to be reproduced on the
postage stamps commemorating the 1980 Chess
Clympiads. Consolation prizes of £M30 and £M20
will be awarded for the sets placed second and
third, respectively.

The twenty-six sets entered in the competition
will be exhibited at the Ceneral Post Office,
Auberge d’Italie, Merchants Street, Valletta, from
8.00 a.m. to 1.00 p.m. cn the 15th, 16th and 17th
September, 1980.

12th September, 1980
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Lista ta’ Offerti moghtija mid-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i mill-1 ta’ Jannar

sat-30 ta’ Gunju, 1980

Oggett

Xoghlijiet ta’ higieg fil-Fabriki UB35 u 36 fil-Qasam Industri-
jali ta’ San Gwann .

Tnehhija ta’ materjal ghall Marsu minn kull 51t f’ragg t’ 8km

Provvista, oherik u lustrar ta’ ¢angaturi ta’ riiam ta’ Ghawdex
fl-Auberge de France, il-Birgu

Provvista u tqegh1d ta’ tham fid- Departure Gate I- Qadlma fl-
Estensjoni ta’ 1-4ir Terminal ta’ Hal Luga .

Taghbiia u tnehhija ta’ materjal minn-Xatt il- Kwabar Belt-
ilhazna .

Tnehhija ta’ material mic-Chadwick Lakes ohal an Tal-
Baitar u Trig Durumblat, il-Mosta .

Tnehhiia ta’ material mill-Crown Works szch Belhlhazna

Tnehhiia ta’ material mill-Inhawi tal-Menoa. Beltilha’na ...

Tnehifiija ta’ materjal mill-Inhawi ta’ Ta’ Cejlu, Beltilhazna

Xoctilifiet ta’ riam fil-Qasam Industrifali ta’ San Gwann ...

Tnehtiia ta’ material mit-Triq il-Gdida Bugibba/Gillieru ...

Tnehfiiia ta’ materjal mit-Trig il-Gdida Bugibba/Gillieru ...

Xoefilifiet ta’ rham tafit I-Avkati fil-Progett ta’ Bieb il-Belt ..

Tnehhiia ta’ materjal mill-Mellieha ¢hat-Trig il-Gdida tal-
Gillieru .

Thaffir ta’ hofor u tnehhua ta’ blat,mater]al mlll—Crown Work9
Ditch, Beltilhazna — Plot A—X .

Thaffir ta’ Befor n tnehhija ta’ b]at/mater]al mﬂl Crown Works*
Ditch, Beltilhazna — Plot C—Y, D—V .

Thaffir ta’ hofor v tnelibija t2° blat/materjal m111—C1 own Works
Ditch, Beltilhiazna — Plot B—2 .

Provvista ta’ polythene building film ghall-Qasam Industm]ah
tar-Rikazli

Provyvista ta’ madom tac—ceram1ka fI»Azr Termmal ‘ta? Hal
Luga (Fazi I .

Provvista ta’ pajpijiet tar-ramm flI-Blokk tal- Grlgal ta IIsptar
San Luaa ...

Xoghliiiet ta’ J-aluminiu u hgleg fld-Denarture Gate l-Qadlma
ta’ I-4ir Terminal £Hal Luaa (Fazi 1D .

Soffitt fil-Bini tat-Terminal ta’ Hal Luoa (Faz1 IIA)

Gherik u lustrar ta’ madum tal-muzaik fl-Isptar San Vincenz
de Paule ..

Thaffir ta’ togob f’kuH mhawx mdtkah .

Provvista ta’ polythene rolls ghall-Qasam Industm]ah
Rikazli

Provvista ta’ gebel tal-franka ghall Prosett ta’ Sant’Anglu

Prov;usta ta’ fittings ghall-Blokk taI-Gr]gaI ta’ I-Isptar San
Luga .

Provvista ta’ radiators ,ghaﬂ Isnfar San Luaa .

Provvista ta’ gebel ghall-bini PBichi, il Kalkara .

Ghierik u lustrar ta’ l-art fil-Kumpless Turistiku ta’ Chambra1
Ghawdex ...

Provvista ta’ gebel tal-franka ghall Inhiawi ta’ Ta’ Ce}lu/Clown
Works Ditch

Provvista ta’ compound bituminous waterproofzng emulvmn
ghal fabbriki

Thaffir ta° hofor Pkull inhawi tal-Hames Distrett ..

Provvista, titligh u tferrix ta’ xahx f'diversi ogsma tad-djar ..

Provvista ta’ fibre glass thermal insulation fl-dsptar San Luqa

tar-

Kuntrattur

Napoleon Grech
Jos. Vassallo

Mgabba Marbles
Mgqgabba Marbles
Clo. Zammit
Clo. Micallef
Jos. Vassallo

C. Zammit

Clo. Vella

W. Saré

Jos. Vassallo
Clo. Galea
Mgabba Marbles
Vassallo Bros.

P. Montebello
Clo. Vella Ltd
Ballut Blocks

]. Abela (1883) & Sons
G & S Falzon

Vivian Comm. Ltd

Aluminium Ltd
Aluminium Ltd

C. & J.M. Zammit
Clo. Vella

].P. Plastics
Debono Bros.

Pantalesco Ltd
R. Satariano
Debono Bros.
]. Attard

L. Attard

Grech & Ellul

. A, Vella Borg

F. Camilleri
J. Abela (1883)
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Oggert

Provvista ta’ gebel ghall-bini Turistiku ta’

Chambra1 — Fazi 11

Provvista ta’ zrar tal-franka, mazkan u ramel f1d Dlstrett ta
Nofs in-Nhar
Provvista ta’ torba ghaﬂ~lsptar ta’ San Luqa

Provvista u konsenja ta’ folji ta’ laminated plastzc ghall—

Garage tal-Marsa ... ..

0hall—Kumpless

It-12 ta’ Settembru, 1980

Kuntrattur

]. Zammit

Clo. Vella
Clo. Vella

Clo. Gauci

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

List of Tenders placed by the Director of Public Works from Ist January to

36th June, 1980
Subject

Glazing works in Factories UB35 and 36 at San Gwann
Industrial Estate

Removal of material to Marsa from any ‘site within a
radius of 8 kms ...

Provision, grinding and pohshmg of Gozo marble slabs at
the Auberge de France, Vittoriosa ..

Provision and laying of marble in the Old Departure Gate
Air Terminal Extension, Luga

Loading and removal of material from Xatt
Beltilhazna ...

Removal of material from Chadw1ck Lakes to Tal Ba]tar

, Road and Durumblat Road, Mosta ...

Removal of material from Crown Works Ditch Beltilhazna

Removal of material from Menga Area, Beltilhazna

Removal of material from Ta’ Cejlu Area, Beltilhazna

Marble works at San Gwann Industrial Estate

Removal of material to Bugibba/Gillieru New Road

Removal of material to Bugibba/Gillieru New Road -

Marble works beneath Arcades at City Gate Project

Removal of material from Mellieha to Gillieru New Road

Drilling of holes and removal of rock/material from Crown
Works Ditch, Beltilliazna — Plot A-X .

Drilling of holes and removal of rock/mater1a1 from Crown
Works Ditch, Beltilhazna — Plot C-Y, D-V .

Drilling of holes and removal of rock/material from Crown
Works Ditch, Beltilhazna — Plot B-2 ...

Supply of polythene building film for Ricasoli Industrial
Estate

Supply of ceramic tiles for Luqa Air Terminal (Phase II)

Supply of copper piping at St Luke’s Hospital N.E. ng
Block

Aluminium and glazmg ‘works in Old Departure Gate at
Luga Air Terminal (Phase II) ...

Suspended false ceiling at Luga Terminal Bu1ld1ng —
(Phase IIA)

Grinding and pohshmg ‘of mosaic tiles at St Vincent de
Paule Hospital ..

Drilling of holes in any area indicated .

Supply of polythene rolls for Ricasoli Industrial Estate

Supply of franka stone to Ta’ Qali Stadium-. o

il-Kwabar

Contractor

Napoleon Grech
Jos. Vassallo
Mgabba Marbles
Mgabba Marbles
Clo. Zammit

Clo. Micallef
Jos. Vassallo

C. Zammit

Clo. Vella

W. Sare

Jos. Vassallo
Clo. Galea
Mgabba Marbles
Vassallo Bros.

P. Montebello
Clo. Vella Ltd
Ballut Blocks

J. Abela (1883) & Sons
G. & S. Falzon

Vivian Comm. Ltd
Aluminium Ltd

Aluminium Ltd

C. & ].M. Zammit
Clo. Vella

]J.P. Plastics
Debono Bros,
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Subject

Supply of franka stone at St Angelo Project .

Supply of fittings for N.E. Wing Block at St Luke’s Hosp1tal

Supply of radiators for St Luke’s Hospital .. .

Supply of building stone at Bighi, Kalkara ...

Grinding and polishing of floor tiles at Chambral Tourist
Complex, Gozo

Supply of franka stone to Ta’ Ce]lu, "Crown Works Ditch
Area .

Supply of compound bituminous waterprooﬁng emulsion
for factories

Drilling of holes in any area 1n the Sth Dlstrlct

Provision, hoisting and spreading of xahx for various housmg
estates

Supply of fibre glass
Hospital i

Supplv of building stone for Chambrai Tourist Complex —
Phase II ..

Provision of franka stone spalls chlpplngs and sand in the
South District

Provision of torba for St Luke’s Hospltal

Supply and delivery of laminated plastic sheets at Marsa
Garage . ..

thermal insulation at St Luke’s

12th September, 1980

~ Contractor

Debono Bros.
Pantalesco Ltd
R. Satariano
Debono Bros.
]. Attard

L. Attard

Grech & FEllul
A. Vella Borg

F. Camilleri
]J. Abela (1883)
J. Zammit

Clo. Vella
Clo. Vella

Clo. Gauci

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Lista ta’ Kwotazzjonijiet moghtija mid-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i mill-1 ta’
Jannar sat-30 ta’ Gunju, 1980

Oggett

Xoghlijiet tal-hadid ghall-Kumpless Turistiku ta’ Chambrai .

Tnehhija ta’ materjal minn Ta’ Cejlu ghall-Menga ...

Tnehhija ta’ materjal mill-Hames Dlstrett ghal Triq Psalla
B’Kara

Tnehhija ta’ materjal mlll Hames Dlstrett ghal ‘Misrafi il-Bar-
rieri, Sta. Venera ...

Tnehhija ta’ materjal mls-Sahna ghal Buglbba

Tnehhija ta’ materjal mill-Qawra ghal Bugibba

Tnehfiija ta’ materjal mill-Imgarr ghal Bugibba ...

Tnehihija ta’ materjal miz-Zebbiegh ghal Bugibba ...

Tnehhija ta’ materjal mill-Iskema tat-Traffiku fl-Imsida ...

Tnehfhiija ta’ materjal mill-Football Ground tal-Mellieha ghall-
Inhawi tas-Salina ...

Tnehhija ta’ materjal, ghat- twessxgh ta’ Tr1q ‘Hal Luqa/ Hal
Qormi

Tnehhija ta’ mater]al minn Ta’ Qah ghal an Tal- Ba]tar

limiti tar-Rabat .

Tnefifiija ta’ materjal mill-Buskett ghal an Tal-Ba]tar

Tnehhija ta’ materjal minn Triq Hal Safi/ffal Kirkop

Tnehhija ta’ materjal minn Ta’ Qali ghal Triq Tal-Bajtar —
Fazi 11 .

Tnehhija ta’ mater]al mill-Buskett ghal an tal-Ba]tar
Fazi 11

Tnehhija ta’ materjal mlc-Chadwmk Lakes ghal an Tal-
Bajtar — Fazi II .

Kuntrattur

G. Farrugia
]. Vassallo

J. Vassallo

J. Vassallo
Clo. Galea
Clo. Micallef
Bonnici Bros.

-Bonnici Bros.

J. Vassallo
Clo. Galea
Clo. Galéa
Clo. Micallef
Clo. Micallef
C. Micallef
Clo. Micallef
Clo. Micallef

Mario Bonnici
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Oggett

Bejgh ta’ meters mhux servilbbli ta’ l-ilma ..

Gherik u lustrar ta’ madum ta’ liriam fir-ristorant f’Dar 11~
Mediterran ghall-Konferenzi .

Kiri ta’ trunking ta’ l-azzar ghal Blokk tal—Gngal fl- Isptar San
Luga

Provvista ta’ tubi ta’ l-azzar artab lid- Dlpartlment tax—Xoghh-
jiet Pubblici .

Provvista ta’ tafal ghal Wied il-Kbir fil- Hames Distrett

Thaffir ta’ toqob ghal titjir ta’ blat £'Ta’ Qali Stadium (Inhawi
ta’ Nofs in-Nhar) ...

Kiri ta’ 2 kompressun ghal wiu £Ta’ Qah Stadium ...

Thaffir ta’ toqob finiawi fl-Ajruport Givili ta’ Hal Luqga o

Twahhil ta’chain link fencing galvanizzat fil-Football Ground
ta’ I-Imgarr

Provvista ta’ self extmgmshmg polyst; ene panels Ghall Istam-
perija tal-Gvern ...

Gherik ta’ madum fis-C.S.S. . .

Provvista ta’ torba fl-Isptar San Luqga .. .

Provvista ta’ provvisti medi¢i hd-Dlpartlment tax-Xoghh}let
Pubblici

Provvista ta’ gebel tal- bini ghall-Progett ta’ Sant’Anglu

Thaffir ta’ togob fl-Iskema tat-Traffiku ta’ 1-Imsida .

Provvista ta’ gebel talfranka £Ta’ Farzina, limiti 2 Hal

Qormi ...
Provvista ta’ booster pump ghal Ta’ Gwarena limiti tal-
Qrendi
Provvista ta’ gebel tal- franka 0hall bini 0hall Qasam tad- D]a1
tal-Marsa

Provvista ta’ xalix tal-franka 0hall—P10gett ta’ an Sant’Anc]u

Provvista ta’ gebel tal-franka ghall-Progett ta’ San Gakbu .

Provvista ta’ gebel tal-franka ghall-bini fl-Iskema tat-Traffiku
ta’ I-Imsida ...

Provvista ta’ gebel tal- franka ghal Trlq 11 tghaqqad il- Hamrun
ma’ Santa Venera ...

Provvista ta’ ¢angaturi tal- franka fil- Qasam tad D]ar f’Kala—
frana

Provvista ta’ torba "Xrobb l-Ghaom

Kiri ta’ karozzi self drive hd-Dlpartlment 1ax-Xoghhjlet Pub-
blici

Provvista ta’ centr zfugal pump ghall—Glb]un Tal-Gordan

Provvista ta’ katusi ta’ l-asbestos cement ghad-drenagg ghat-
Taqsxma tad-Drenagg .

Provvista ta’ gebel ghall bm1 Ghall-Qasam Industn]ah tar-
Rikazli

Provvista ta’ gebel ghall- bini ghall Balluta Pumpmg Statzon

Thaffir ta’ toqob fil-Qasam Industrijali ta’ Kordin ...

Kiri ta’ 2 kompressuri ghal vzu £Ta’ Qali Stadium ...

Provvista ta’ gebel tal-franka fil-Qasam tad-Djar tal-Fgura ...

Thaffir ta’ trinek fl-Isptar San Luqga ...

Thaffir ta’ trinka mill-Melliehia Heights sa Santa Mana Estate

Kisi kontra lilma tas-sogfa fil-Qasam tad-Djar £'Ta’ Paris —
Blokk A ...

Kisi kontra l-ilma tad- d]a1 6 u 4 fll-Qasam tad- D]ar T’
Giorni . ..

Kisi kontra Lilma ta’ soqfa fll-Qasam tad—D]ar fil- Mosta

1t-12 ta’ Settembru, 1980

Kuntrattur

Domecotra Ltd

G. Vassallo

‘Bezzina Bros.

Bezzina Bros.
Clo. Galea

Clo. Vella Ltd
J. Vassallo
Clo. Galea

Fort. Mercieca

A. T. C. Plastics
V. Galea
Clo. Vella Ltd

Cuschieri & Co.
Debono Bros.
A. Vella Borg

Jos. Spiteri

Attard Farm Supplies
Baldacchino Bros.
Clo. Vella Ltd

Clo. Vella

Leonard Teuma

Leonard Teuma

Baldacchino Bros.
Clo. Vella

John’s Garage
Zahra Enterprises

.M. Vassallo

Jos. Spiteri

Clo. Vella

Fenech Plant Hire
1. Vassallo
Baldacchino Bros.
Clo. Micallef

S. Fenech

Masons Co. Ltd

Masons Co. Ltd
Masons Co, Itd
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PUBLIC WORKS DEPARTMENT

List of Quotations placed by the Director of Public Works from Ist January,

to 30th June, 1980

Subject

Iron Works at the Chambrai Tourist Complex

Removal of material from Ta’ Cejlu to Menga ...

Removal of material from 5th District to Psaila Street
B’Kara

Removal of materlal from 5th D1stuct to M1sxah 11-Barr1er1,
Sta. Venera

Removal of material from Sahna to Buglbba

Removal of material from Qawra to Bugibba

Removal of materal from Mgarr to Bugibba

Remova!l of material from Zebbiegh to Bugibba ...

Removal of material from Msida Traffic Scheme ...

Removal of material from Mellieha Football Ground to
Salina Area . .

Removal of material in connection with the w1den1n of
Luga/Qormi Road .

Removal of material from Ta’ Qa1 to “Tal Ba]tal Road I/o
Rabat

Removal of material from Buskett to Tal- Ba;tar Road

Removal of material from Safi/Kirkop Road ...

Removal of material from Ta’ Qali to Tal-Bajtar Road —
Phase 11 ..

Removal of material frorn Buskett to Tal Ba]tar Road —
Phase II ..

Removal of material from Chadw1ck Lakes to Tal- Ba]tar
Road — Phase II . ..

Sale of scrap water meters

Grinding and polishing of marble tiles at restaurant at
Mediterranean Conference Centre ..

Purchase of steel trunking for N.E. Wing Block at S‘c Luke’s
Hospital ...

Supply of mild steel tubes to Public Works Department

Supply of clay to Wied il-Kbir in the 5th District .

DI‘IHXLG c;f holes for blasting at Ta’ Qali Stadium (South

rea .

Hire of 2 compressor units for use at Ta Qah Stadium ...

Drilling of holes in an area within Luqa Civil Airport
Boundary ..

Fixing of galvamsed chain link fencmg at Mgarr "Football
Ground ..

Supply of self exting u1sh1ng polystlene panels f01 Govern-
ment Printing Press e

Grinding of tiles at C.S.S. ..

Supply of torba for St Luke’s Hospltal

Supply of medical supplies to the Public Works Depa1 tment

Supply of building stone to St Angelo Project

Drilling of holes at Msida Traffic ~Scheme

Supply of franka stone to Ta’ Farzina, /o Qormi PR

Supply of booster pump for Ta’ Gwarena, /o Qrendi

Supply of franka building stone to Marsa Housing Estate ... -

Supply of franka xahx at St Angelo Road Project ..

Supply of franka stone to San Gakbu Project .

Supply of franka building stone at Msida Traffic 'Scheme
Supply of franka stone at Hamrun/Sta. Venera Link Road

Contractor

G. Farrugia
J. Vassallo

]J. Vassallo

J. Vassallo
Clo. Galea
Clo. Micallef
Bonnici Bros.
Bonnici Bros.
J. Vassallo

Clo. Galea
Clo. Galea
Micallef

Micallef
Micallef

Clo.
Clo.
Clo.

Clo. Micallef

Clo. Micallef

Mario Bonnici
Domcotra Ltd

G. Vassallo

Bezzina Bros.
Bezzina Bros.
Clo. Galea

Clo. Vella
J. Vassallo

Clo. Galea
Fort. Mercieca

A.T.C. Plastics
V. Galea

Clo. Vella Ltd
Cuschieri & Co.
Debono Bros.
A. Vella Borg

.. Jos. Spiteri i
“Attard ‘Farm Supplies -
Baldacchino Bros.

Clo. Vella Ltd
Clo. Vella Ltd
Leonard Teuma
Leonard Teuma
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Subject

Supply of franka slabs at Kalakrana Housing Estate
Provision of torba at Xrobb -Ghagin

Hire of self drive cars to the Public Works Department
Supply of centrifugal pump for Tal-Gordan Reservoir
Supply of asbestos cement sewer pipes for Drainage Section
Supply of building stone for Ricasoli Industrial Estate
Supply of building stone for Balluta Pumping Station
Drilling of holes at Kordin Industrial Estate
Hire of 2 compressor units for use at Ta’ Qali Stadlum

Contractor

Baldacchino Bros.
Clo. Vella

John’s Garage
Zahra Enterprises
J.M. Vassallo

Jos. Spiteri

Clo. Vella

Fenech Plant Hire
]. Vassallo

Supply of franka stone to Fgura Housing Estate ...

Cutting of trenches at St Luke’s Hospital ..

Baldacchino Bros.
Clo. Micallef

Excavation of a trench from Mellieha Helghts to Sta. Marla

Estate
Waterproofing of roofs at Ta’
— Block A

S. Fenech

Paris Housing Estate

Masons Co. Ltd

Waterproofing of houses 6 and 4 at T’ Glorm Housmg

Estate

Waterproofing of”roofs at Mosta Housmg Estate

12th September, 1980

Masons Co. Ltd
Masons Co. Ltd

L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA
Ir-Rettur igharraf illi:

Sa nofs in-nhar ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Ottu-
bru, 1980, jintlagghiu offerti maghluqin ghall-
provvista ta’: —

Avviz Nru. 8/39. Manutenzjoni ta’ Fire Ex-
tinguisher,

Avviz Nru. 8/43. Sliding Partition.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li flimkien mal-kondizzjonijiet relativi
u dokumenti ohra jistghu jinkisbu mid-Diparti-
ment tal-Finanzi, 1-Universita ta’ Malta, 1-Imsida,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar,

It-12 ta’ Settembru, 1980

KAMRA TAD-DEPUTATI

L-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati jgharraf
illi: —

Sa nofs in-nhar tat-Tlieta, it-23 ta’ Settem-
bru, 1980, jintlagghu offerti maghluqin ghal: —

Avviz Nru, 3/80. Xiri ‘tale quale’ u tnehihija
ta’ typewriters.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta, li flimkien mal-kondizzjonijiet relati-
vi, jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju ta’ I-Iskrivan,
Kamra tad-Deputati, il-Palazz, Valletta, fkull
gurnata tax-xoghol, bejn it-8.00 a.m. u nofs in-
nhar.

1t-12 ta’ Settembru, 1980

THE UNIVERSITY OF MALTA
The Rector notifies that:

Sealed tenders will be received up to 12.00
noon of Tuesday, 7th October, 1980, for: —

Advt. No.
guishers,
Advt. No. 8/43, Sliding Partition.

Tenders should be made only on the pre-
scribed fornm, which together with the relative
conditions and other documents may be ob-
tained from the Finance Department, The Uni-
versity of Malta, Msida, on any working day
between: 8.00 a.m. and noon.

12th September, 1980

8/39. Servicing of Fire Extin-

HOUSE OF REPRESENTATIVES

The Clerk to the House of Representatives
notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 12.00
noon on Tuesday, 23rd September, 1980, for: —

Advt. No. 3/80. Purchase ‘tale quale’ and
removal of typewriters.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form, which together with the relevant
conditions, may be obtained from the Office of
the Clerk to the House of Representatives, the
Palace, Valletta, on any working day between
8.00 a.m. and noon.

12th September, 1980.
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javia illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10.00 a.in.
tat-TNEJN, il-15 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 551. Provvista ta’ karta sahhara

lid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 552. Provvista ta’ mutur induc-
tion lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 553. Provvista ta’ injezzjonijiet
tal-kal¢itonin lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 554. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 555. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 585. Provvista ta’ spalletti ghalk
impjegati tad-Dwana.

Avviz Nru. 586. Provvista ta’ srieraq bil-
ktajjen lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 613. Bini ta’ sagaf ghal hanut
tax-xoghol gewwa l-Ghammieri lid-Dipartiment ta’
I-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 614. Provvista ta’ ghagin mis-16
ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Di¢embru, 1981 lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 615. Provvista ta’ ghagin mis-16
ta’ Di¢cembru, 1980 sal-15 ta’ Dicembru, 1981 lill-
Isptarijiet ta’ Ghawdex.

Avviz Nru. 616. Provvista ta’ luncheon meat
tal-porku mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Di-
¢embru, 1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 617. Provvista ta’ fazola, favetta,
e¢¢ mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Ditem-
bru, 1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 618. Provvista ta’ te mis-16 ta’
Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Di¢embru. 1981 lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 624. Bini ta’ latrina fié-Cirkew-
wa (Stima: £M5,516) (Il-pjanti ta’ l-offerta jistghu
jinkisbu bi hlas mill-Uffic¢ju taé-Chief Draughts-
man, Blokk A, Beltissebh).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlagin 5al-10.00 a.ma.
tal-HHAMIS, it-18 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 593. Provvista ta’ sapun tal

hasil lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 610. Stallazzjoni ta’ mtictien tar-
rih fpostijiet ta’ Izra’ u Rabbi ghad-Dipartiment
ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 611. Provvista ta’ medi¢inali lid-
Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 625. Xoghlijiet ta’ gebel u kon-
kos fl-estensjoni ta’ l-Iskola tal-Bahrija (Stima:
£M5,945).

Avviz Nru. 626. Bini ta’ blokki A u D fil-
Qasam tad-Djar taz-Zejtun (Stima: £M46,500) (1I-
pjanti ta’ l-offerta jistghu jinkisbu mill-Uffié¢ju tac-

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont:
racts notifies that: —

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on Monday, 15th September, 1980, for:—
Advt, No. 551. Supply of carbon paper to

the Department of Public Lotto.

Advt. No. 552. Supply of induction motor to
the Department of Education.

. Advt. No. 553. Supply of calcitonin injection
to the Department of Health.

Advt. No. 554. Supply of pharmaceuticals
No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 555, Supply of pharmaceuticals
No. 7 to the Department of Health.

Advt. No. 585. Supply of epaulettes to Cus-
toms personnel.

Advt. No. 586. Supply of chain saws to the
Department of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 613. Construction of a workshop
roof at Ghammieri for the Department of Agricul-
ture and Fisheries.

Advt. No. 614. Supply of paste from the
16th December, 1980 to the 15th December, 1981
to the Department of Health.

Advt. No. 615. Supply of paste from the
16th December, 1980 to the 15th December, 1981
to the Gozo hospitals.

Advt. No. 616. Supply of pork Iluncheon
meat from the 16th December, 1980 to the 15th
December, 1981 to the Department of Health.

Advt. No. 617. Supply of pulses from the
16th December, 1980 to the 15th December, 1981
to the Department of Health.

Advt. No. 618. Supply of tea from the 16th
December, 1980 to the 15th December, 1981 to
the Department of Health.

Advt. No. 624. Construction of a public con-
venience at Cirkewwa. (Estimate: £M5,516) (The
relative drawings pertaining to this tender may be
obtained from the Chief Draughtsman’s Office,
Block A, Beltissebh against payment).

Sealed tenders will be received up to 70.60 a.m.
on THURSDAY, 18th September, 1980, for:—

Advt. No. 593. Supply of laundry soap to
the Central Supplies Section.

Advt. No. 610. Installation of windmills at
Izra’ u Rabbi sites for the Department of Agricul-
ture and Fisheries.

Advt. No. 611. Supply of medicinals to the
Department of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 625: Masonry and concrete works
at the extension of the Bafirija School. (Estimate:
£M5.,945).

Advt. No. 626. Construction of blocks A
and D at Zejtun Housing Estate. (Estimate:
£MH6,500) (The relative drawings pertaining to
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Chief Draughtsman, Blokk A, Beltissebh, ghall-
filas ta’ £M1.00,0).

Avviz Nru. 627. Bini ta’ blokki L u M fil-
Qasam tad-Djar taz-Zejtun (Stima: £M46,500) (-
pianti ta’ lofferta jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tac-
Chief Draughtsman, Blokk A, Beltissebh, ghall-
hlas ta’ £M1.00,0).

Avviz Nru. 628. Bini ta’ blokki O u P fil-
Qasam tad-Djar taz-Zejtun (Stima: £M46,500) (I1-
pianti ta’ l-offerta jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tac-
Chief Draughtsman, Blokk A, Beltissebh, ghall-
hlas ta’ £€M1.00,0).

Avviz Nru. 629. Kiri ta’ gaffa bil-ktajjen lill-
Ministeru tat-Turizmu.

Avviz Nru. 630. Provvista ta’ kapuécelli
mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Dicembru,
1981, lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 631. Provvista ta’ bajd mill-1 ta’
Jannar, 1981 sat-30 ta’ Gunju, 1981 lid-Dipartiment
tas-Sahihia.

Avviz Nru. 632. Provvista ta’ xaham sal-15
ta’ Dicembru, 1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 633. Provvista ta’ pjanéi ta’ l-az-
zar artab u hollow sections ghall-Progett ta’ Marsa-
xlokk — Tagsima Centrali tal-Provvista.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-22 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 637. Provvista ta’ frott u hxejjex

mill-1 ta’ Ottubru, 1980 sal-31 ta’ Marzu, 1981

lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 638. Provvista ta’ ikel ta’ nofs
in-nhar ghall-iskejjel spe¢jali fMalta u Ghawdex

— Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10.00 a.m.
tal-FHAMIS, il-25 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru, 521. Provvista ta’ taghmir ghal

sistema tar-radju UHF ghal Ghawdex/Malta

lill-Korporazzjoni Telemalta.

* Avviz Nru. 640. Provvista ta’ fenders tal-
lastiku ghamla ta’ ¢ilindru (Progett tal-Menga)
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

* Avviz Nru. 641. Xoghol ta’ thaffir, garr u
tgeghid ta” mains tad-drenagg fil-Qasam Indus-
trijali ta’ 'Hal Far — Fazi I (Stima: £M17,657).

* Avviz Nru. 642. Xoghlijiet ta’ gebel u kon-
kos fin-nava ¢entrali (Sala ¢) tal-bini tal-Funde-
rija fil-Qasam Industrijali ta’ ‘Hal Far (Stima:
£M105,805).

* Avviz Nru. 643. Xoghlijiet ta’ ¢ebel u kon-
kos fil-Medical Stores, l-Isptar San Luqa, Guar-
damangia (Stima: £MS8,609.85,0),

* Avviz Nru. 644. Bini ta” blokk ta’ flats
fil-Qasam tad-Djar tal-Birgu (Programm ta’
Bini ta” Djar 1980). (Stima: £M22,390.00,0). Ii-
pjanti 1i ghandhom x’jagsmu ma’ din l-offerta
jinkisbu mill-Uffic¢ju taé-Chief Draughtsman,
Blokk A, Beltissebh, ghall-hlas ta’ £M1.50,0.

this tender may be obtained from the Chief
Draughtsman’s Office, Block A, Beltissebh, for
a fee of £M1.00,0).

Advt. No. 627. Construction of blocks L. and M
at Zejtun Housing Estate. (Estimate: £M46,500)
(The relative drawings pertaining to this tender
may be obtained from the Chief Draughtsman’s
Office, Block A, Beltissebh, for a fee of
£M1.00,0).

Advt. No. 628. Construction of blocks O and P
at Zejtun Housing Estate. (Estimate: £M46,500)
(The relative drawings pertaining to this tender
may be obtained from the Chief Draughtsman’s
Office, Block A, Beltissebi, for a fee of
£M1.00,0).

Advt. No. 629. Hire of a mechanical shovel
on tracks to the Ministry of Tourism.

Advt. No. 630. Supply of broiler chickens
from the l6th December, 1980, to the 15th De-
cember, 1981, to the Department of Health.

Advt. No. 631. Supply of eggs from the 1st
January, 1981 to the 30th June, 1981 to the Depart-
ment of Health.

Advt. No. 632. Supply of hog lard up to the
15th December, 1980 to the Department of Health.

Advt. No. 633. Supply of mild steel sheets
and hollow sections for the Marsaxlokk Project —
Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 22nd September, 1980, for:—
Advt. No. 637. Supply of fruit and vegetables

from the 1st October, 1980 to the 31st March,

1981 to the Department of Health.

Advt, No. 638. Supply of mid-day meals to
special schools in ‘Malta and Gozo — Depart-
ment of Education.

Sealed tenders will be received up to 10.06 a.m.
on THURSDAY, 25th September, 1980 for:—
Advt. No. 521. Supply of equipment for a

UHF radio system for Gozo/Malta to the Tele-

malta Corporation.

* Advt. No. 640. Supply of cylindrical rubber
fenders (Menqga Project) to the Central Supplies
Section.

* Advt, No. 641. Trenching work, transport
and laying of sewage mains at Hal Far Industrial
Estate — Phase I (Estimate: £M17,657).

* Advt. No. 642. Masonry and concrete works
at the central aisle (Hall C} of the Foundry build-
ing at Hal Far Industrial Estate (Estimate:
£M1105,805).

* Advt. No. 643. Masonry and concrete works
at the Medical Stores, St Luke’s Hospital, Guar-
damangia (Estimate: £MS8,609.85,0).

* Advt. No. 644. Construction of one block of
flats at Vittoriosa Housing Estate (Housing Pro-
gramme 1980). (Estimate: £M22,390.00,0). The
relative drawings pertaining to this tender are
available from the Chief Draughtsman’s Office,
Block A, Beltissebh, against a fee of £1.50,0.
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* Avviz Nru.
¢anga tal-friza mill-l1 ta’ Jannar, 1981 sal-15 ta’
Dicembru 1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 646, Provvista ta’ kapuccelli
lill-isptarijiet fGhawdex mis-16 ta’ Dicembru,
1980 sal-15 ta’ Dic¢embru, 1981,

* Avviz Nru. 647. Provvista ta’ kunserva tat-
tadam mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Di-
¢embru, 1981 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

* Avviz Nru. 648. Provvista ta’ kafg instan:
mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Di¢embru,
1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 649. Provvista ta’ zokkor lid-
Dipartiment tas-Sahha sal-15 ta’ Di¢embru, 1980.

* Avviz Nru. 650. Provvista ta’ halib tal-bott
mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’ Dicembru,
1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 556. Provvista ta’ subscriber line

carrier equipment lill-Korporazzjoni Telemalta.
Avviz Nru. 619. Provvista ta’ serraturi u

katnazzi lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avwviz Nru. 620. Provvista ta’ motor cycles

u motor scooters lid-Dipartiment tal-Posta.

Jistghu jinthaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tal- HAMIS, it-2 ta’ Ottubra, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 594. Provvista ta’ stencil cutter

elettroniku lid-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.
Avviz Nru. 595. Provvista ta” pilloli u mus-

tardini Nru, 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 634. Provvista ta’ pjanéi ghas-sa-
gaf u adcessorji gnall-bini tal-Funderija fil-Qasam

Industrijali ta’ Hal Far.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-6 ta’ Ottubru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 514, Provvista, stallazzjoni u

commissioning ta’ automatic Telex exchange

elettroniku lill-Korporazzjoni Telemalta. (Jithal-

las dritt ta’ £M3.00,0 ghal kull dokument ta’ I-

Avviz Nru. 639. Provvista ta’ aétessorji ta’
l-elettriku Nru. 2 lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-1¢ a.m.
tal-FHAMIS, id-9 ta’ Ottubru, 1980 ghal:—
Avviz Nru. 545. Provvista ta’ impjant 1i jig-

genera l-elettriku, u 1i jithaddem biz-zejt, ghall-

istazzjon tar-radju fin-Naxxar — Korporazzjoni

Telemalta.

* Avviz Nru. 651, Provvista ta’ skrata¢ li
jgerrxu l-aghsafar lid-Dipartiment ta’ l-Avjazzjo-
ni Civili.

* Avviz Nru. 652. Provvista ta’ karta xuga u
tracing paper lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.

645. Provvista ta’ laham tac-

* Adwvt, No. 645. Supply of frozen ox-beef
from Ist January, 1981 to 15th December, 1981
to the Department of Health.

* Advt. No. 646. Supply of broiler chickens
to the Gozo hospitals from 16th December, 1980
to 15th December, 1981.

* Advt. No. 647. Supply of tomato paste from
16th December, 1980 to 15th December, 1981 to
the Department of Health.

* Advt. No. 648. Supply of instant coffee from
16th December, 1980 to 15th December, 1981 to
the Department of Health.

* Advt, No. 649. Supply of sugar to the De-
partment of Health up to 15th December, 1980.

* Advt. No. 650. Supply of tinned milk from
16th December, 1980 to 15th December, 1981 to
the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.60 a.m.
on MONDAY, 29th September, 1980, for:—
Advt. No. 556. Supply of subscriber line

carrier equipment to the Telemalta Corporation.
Advt. No. 619. Supply of locks and pad-

locks to the Central Supplies Section.
Advt, No. 620. Supply of motor -cycles
and motor scooters to the Department of Posts.

Sealed tenders will be received up to 10.60 a.m.
on THURSDAY, 2nd October, 1980, for:—
Advt. No. 594. Supply of electronic stencil

cutter to the Department of Education.

Advt. No. 595. Supply of pills and tablets

No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 634. Supply of roof sheeting and
accessories for the Central Foundry building at Hal

Far Industrial Esate.

Sealed tenders will be received up to 10.09 a.m.
on MONDAY, 6th October, 1980, for:—

Advt. No. 514. Supply, installation and
commissioning of an electronic automatic Telex
exchange to the Telemalta Corporation. (A fee of
£M3.00,0 is charged for each tender document).

Advt. No. 639. Supply of electrical accesso-
ries No, 2 to the Central Supplies Section,

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on THURSDAY, 9th Qctober, 1980, for:—

Advt. No. 545. Supply of a diesel-operated
electric generating plant for the Naxxar radic
station — Telemalta Corporation.

* Advt, No. 651. Supply of bird scaring cart-
ridges to the Department of Civil Aviation,

* Advt. No. 652. Supply of blotting paper and
tracing paper to the Central Supplies Section,
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Jistgne Yothaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HHAMIS, is-16 ta’ Ottubru, 1980, ghal:—

Avviz Nru. 596. Provvista ta’ private man-
ual branch exchanges (PMBX) u taghmir konness
lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 635. Provvista ta’ re¢ipjenti/kxa-
xen tal-plastik lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 13 ta’ Ottubru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 621. Provvista ta’ sigilli

sigurta  ghall-containers lid-Dipartiment

Dwana.

Avviz Nru. 622. Provvista ta’ panel heaters
tal-elettriku lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

tas
tad-

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin f’dan 1-Uf-
- taliHAMIS, it-23 ta’ Ottubru, 1980, ghal:—
* Avviz Nru. 653. Provvista ta’ taghmir dis-
posable Nru. 8 lid-Dipartiment tas-Sahha.
* Avviz Nru. 654. Provvista ta’ pilloli u mus-
tardini Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m,
tallHHAMIS, it-30 ta’ Ottubru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 636. Provvista, stallazzjoni u

commissioning ta’ sistemi ta’ l-arja ikkondizzjo-

nata f'diversi exchanges tat-telefon u tat-telex
f'Malta — Korporazzjoni Telemalta.

* Avvizi 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u do-
kumenti ohra rilevanti jistghu jinkisbu mill-Uf-
fictju tat-Tezor, il-Furjana, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-12 ta’ Settembru, 1980

DIPARTIMENT TA’ L-ART
H-Kummissarju ta’ 1-Art igharraf illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin f’dan 1-Uf-
fiééju sal-10.00 a.m. tal-EEAMIS, it-18 ta’ Set-
tembru, 1980, ghal:—

Avviz Nru. 410. Kiri tal-kkantina Nru. 2 tafit
Blokk D fil-Housing Estate, Tal-Pieti.

Avviz Nru. 411. Kiri talkantina Nru. 84,
Triq Ifran, Valletta, murija bl-alimar fuq il-pjanta
L.D. 5/80 li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 412. Kiri tal-posta tas-suq Nru.
6 fis-Suq tal-Hamrun, il-Hamrun.

Avviz Nru. 413. Kiri tal-hanut fuq plotr Nru.
21 Fugq tal-Blat Housing Estate, Hal Qormi.

Avviz Nru. 414. Kiri tal-hanut Nru. 4 fil-
Housing Estate, I-Imgarr (Malta).

Avviz Nru. 415. Kiri tal-hanut Nru. 2 (ma’
mahzen) fic-Centru tal-Bejgh, I-Imgarr, Ghawdex.

Sealed tenders will be received wp to 10.00 a.m.
onr THURSDAY, 16th October, 1980, for:—

Advt. No. 596. Supply of private manual
branch exchanges and associated equipment to
the Telemalta Corporation.

Advt. No. 635. Supply of plastic containers/
drawers to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 13th October, 1980, for:—
Advt. No. 621. Supply of container security

seals to the Department of Customs.

Advt. No. 622. Supply of electric panel
heaters to the Department of Education.

Sealed tenders will be received at this Office up
on THURSDAY, 23rd October, 1980, for:—
* Advt. No. 653. Supply of disposable equip-
ment No. 8 to the Department of Health.
* Adwt. No. 654. Supply of pills and tablets
No. 4 to the Department of Health.

Sealed, tenders will be received up to 1§ a.m.
on THURSDAY, 30th October, 1980, for:—
Advt. No. 636. Provision, installation and

commissioning of air conditioning systems at var-

ious telephone and telex exchanges in Malta —

Telemalta Corporation.

*  Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
form which, together with the relevant conditions
and other documents, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

12th September, 1980

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th Septem-
ber, 1980, for:—

Advt. No. 410. Lease of basement No. 2,
under Block D, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 411. Lease of basement No. 84,
Old Bakery Street, Valletta, shown in red on plan
L.D. 5/80 held at the Land Department.

Advt. No. 412. Lease of market stall No. 6,
Hamrun Market, Hamrun.

Advt. No. 413. Lease of shop on plot No. 21,
Fuq tal-Blat Housing Estate, Qormi.

Advt., No. 414, Lease of shop No. 4, Hous-
ing Estate, Mgarr (Malta).

Advt. No. 415. Lease of shop No. 2 (with
store) at the Shopping Centre, Mgarr, Gozo.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin fdan 1-Ui-
fictju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-25 ta’ Set-
tembru, 1980, ghal:—

Avviz Nru. 416. Kiri ta’ sit flimkien ma’ strut-
turi 'Marsamxett, Valletta, muri bl-ahmar fuq il-
pjanta L.D. 168/74A, li tinsab fid-Dipartiment ta’
l-Art, ghal uzu kummercjali.

Avviz Nru. 417. Kiri tal-hanut Nru. 3 fil
Housing Estate, il-Gudja.

Avviz Nru. 418. Kiri tal-hanut Nru. 4 fil
Housing Estate, il-Gudja.

Avviz Nru. 419. Kiri tal-hanut Nru. 6 fil-
Housing Estate, il-Gudja.

Avviz Nru. 420. Kiri tal-kantina Nru. 5 taht
Blokk A, fil-Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 421. Kiri tal-kantina Nru. 1 tafit
Blokk D fil-Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 422. Kiri ta’ sit tal-kejl ta’ 70.2
metri kwadri fidejn Dar Nru. 39 fil-Housing Estate,
Marsaxlokk, ghal uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 423. Kiri ta’ sit Nru. 5 tal-kejl ta’
15.4 metri kwadri fBlokk G hdejn Flat Nru. 10 fil-
Housing Estate, Santa Lucia, muri fuq il-pjanta
L.D. 151/78 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art ghal
uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 424. Bejgh ta’ bi¢ca art tal-kejl ta’
40.5 metri kwadri fi Triq il-Gnien, Ghajnsielem,
Ghawdex, murija blalimar fuq il-pjanta L.D. 257/
74, i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 425. Kiri tale quale tat-Tielet
Porzjon ta’ I-Art ghal kultivazzjoni fIrdum San
Filep, in-Nadur, Ghawdex.

Avviz Nru. 426. Kiri tal-kjosk tale quale fil-
Playing Field tar-Rabat, ir-Rabat, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin fdan 1-Uf-
fic¢ju sal-10.00 a.m. tallHAMIS, it-2 ta’ Ot
tubru, 1980, ghal:—

* Avviz Nru. 427, Kiri minn sena ghal sena ta’
dik i gabel kienet l-iskola ta’ I-Ghemieri, limiti
tar-Rabat, murija bl-aimar fuq il-pjanta L.D.
151/77, 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art. Dawk li
jaghmlu l-offerti jridu jghidu ghal liema skop iridu
liskola.

* Avviz Nru. 428. Kiri tal-kmamar fit-tieni sular
fuq 1-Ghassa tal-Pulizija fi¢c-Centru Civiku tar-
Rabat, immarkati ‘A’ fuq il-pjanta L.D. 5/77, 1
tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art, ghal uzu esklusiv
kummercjali.

* Avviz Nru. 429. Kiri tal-kmamar fit-tieni sular
fic-Centru Civiku tar-Rabat, immarkati ‘B’ fuq il-
pjaata L.D. 5/77, li tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art,
ghal uzu esklusiv kummeréjali.

* Avviz Nru. 430. Kiri tal-kmamar fit-tieni sular
fic-Centru Civiku tar-Rabat, immarkati ‘C’ fuq il-
pjanta L.D. 5/77, li tinsab fid-Dipartiment ta’ -Art,
ghal uzu esklusiv kummercjali.

* Avviz Nru. 431. Kini tal-fond 1i jinsab fl-ewwel
sular f'Nru. 62, Triq San Kristofru, Valletta, biex
jintuza bhala uffi¢cju.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 25th Septem-
ber, 1980, for:— ]

Advt. No. 416. Lease of site including struc-
tures at Marsamzxett, Valletta, shown in red on
plan L.D. 168/74A, held at the Land Department
for commercial purposes.

Advt. No. 417. Lease of shop No. 3, Housing
Estate, Gudja.

Advt. No. 418. Lease of shop No. 4, Housing
Estate, Gudja.

Advt. No. 419. Lease of shop No. 6, Housing
Estate, Gudja.

Advt. No. 420. Lease of basement No. 5,
under Block A, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 421. Lease of basement No. 1,
under Block D, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 422. Lease of site measuring 70.2
square metres adjacent to terraced house No. 39,
at the Housing Estate, Marsaxlokk, for the exclusive
use of a garden.

Advt. No. 423, Lease of site No. 5 measuring
15.4 square metres at Block G adjacent to Flat No.
10, Housing Estate, Sta Lucia, shown on plan L.D.
181/78 held at the Land Department for the exclu-
sive use of a garden.

Advt. No. 424. Sale of a plot of land at Gar-
den Street, Ghajnsielem, Gozo, measuring 40.5 sq.
metres, marked in red on plan L.D. 257/74 held
at the Land Department.

Advt. No. 425. Lease tale quale of Third
Portion of Lands for cultivation at Irdum San
Filep, Nadur, Gozo.

Advt. No. 426. Lease of kiosk tale quale at
Victoria Playing Field, Victoria, Gozo.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 2nd Octo-
ber, 1980, for;—

* Advt. No. 427. Lease on a year to year basis,
of ex-Ghemieri School, limits of Rabat, shown in
red on plan L.D. 151/77, held at the Land Depart-
ment. Those making an offer are to state for which
purpose they require the school.

* Advt. No. 428. Lease of rooms at 2nd floor,
overlying Police Station at Civic Centre, Rabat, for
commercial purposes, marked ‘A’ on plan L.D.
5/77, held at the Land Department.

* Advt. No. 429. Lease of rooms at 2nd floor,
Civic Centre, Rabat, marked ‘B’ on plan L.D. 5/77,
held at the Land Department, for commercial use
only.

* Advt. No. 430. Lease of rooms at 2nd floor,
Civic Centre, Rabat, marked ‘C’ on plan L.D. 5/77,
held at the Land Department, for commercial use
only.

* Advt. No. 431. Lease of premises situated at
first floor level, at 62, St Christopher Street, Val-
letta, to be used as an office,
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* Avviz Nru. 432. Kiri talhanut Nru. 107, Triq
id-Dejqa, Valletta.

* Avviz Nru. 433. Kiri tal-kjosk f’Couvre Port
Road, il-Birgu, muri bl-ahmar fuq il-pjanta L.D.
208/79, 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

* Avviz Nru. 434, Kiri ta’ sit tal-kejl ta’ 51 metri
kwadri hdejn Blokk 6, Flat 1, (Dahla ‘B’), San
Gwann t'Ghuxa, Bormla, muri bl-ahmar fuq il-
pjanta L.D. 23/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art, ghal uzu esklusiv ta’ gnien.

* Avviz Nru. 435. Bejgh ta’ bi¢ca art tal-kejl ta’
58 metri kwadri f'Bahar i¢-Caghaq, murija
bl-ahmar fug il-pjanta L.D. 35/80, li tinsab fid-
Dipartiment ta’ l-Art. ,

* Avvizi i geghdin jidhro ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli pre-
skritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti wu
dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk wiehed jap-
plika ghalihom, fi-Uffictju ta’ 1-Art, Auberge de
Baviere, Valleita, fkull gurnata ta» w:oghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1t-12 ta’ Settembru, 1980
KORPORAZZIONI TELEMALTA

Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet

I¢-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf illi;—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-24 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
Iugin ghal:—

Kwot. Nru. 29/80. Provvista u stallazzjoni
ta’ taghmir ghall-bdil ta’ 37.5 KVA stand b’gene-
ratur biex jistartja awtomatikament minflok bl-
idejn.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, is-17 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. D.T.

Lifter.

Avviz Nru. DT 12/80. Xoghlijiet ta’ Ingine-
rija Civili fil-Qala — Ghawdex.

Kwot. Nru. 41/80. Provvista ta’ Electrolytic
Capacitors.

11/80. Provvista ta’ Fork

$al-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-24 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot, Nru. 42/8.
Log books.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jist-
ghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta, Taq-
sima tat-Telekommunikazzjonijiet, Ufficéju tal-
Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer, il-
Marsa, fkull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet
ta’ l-uffi¢cju.

1t-12 ta’ Settembru, 1980

Provvista u stampar ta’

* Advt. No. 432. Lease of shop No. 107, Strait
Street, Valletta.

* Advt. No. 433. Lease of kiosk at Couvre Port
Road, Vittoriosa, shown in red on plan L.D.
208/79, held at the Land Department.

* Advt. No. 434, Lease of site measuring 51
square metres adjacent to Block 6, Flat 1 (Entrance
B), San Gwann t'Ghuxa, Cospicua, shown edged
in red on plan L.D. 23/80/2 held at the Land De-
partment, for the exclusive use of a garden.

* Advt. No. 435, Sale of a plot of land measui-
ing 58 square metres at Bahar i¢-Caghaq edged in
red on plan L.D. 35/80, held at the Land Depart-
ment.

*  Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents are obtainable on
application at the Land Office, Auberge de Baviere,
Valletta, on any working day between 8.30 a.m.
and noon.

12th September, 1980

TELEMALTA CORPORATION
. Telecommunications Division

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that:—

. Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m, on Wednesday, 24th September, 1980,
for:—

Quot. No. 29/80. Provision and installation
of equipment for the conversion of a 37.5 KVA
stand by generator from manual to automatic
start,

Sealed tenders/quotations will be received
up to 10.00 a.m. on Wednesday, 17th September,
1980, for:—

Advt. No. D.T. 11/80. Supply of a Fork Lifter.

Advt. No. DT 12/80. Civil
Works at Qala — Gozo.

Quot. No. 41/80. Supply of Electrolytic ca-
pacitors.

Engineering

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 24th September, 1986,
for:—

Quot. No. 42/80. Supply and printing of Log
books.

Tender forms and other further mformation
may be obtained from Telemalta Corporation, Tele-
communications Division, Supplies and Contracts
Office, Spencer Hill, Marsa, on any working day
during office hours. - '

12th September, 1980
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KORPORAZZJONI | ENEM ALTA
[¢-Chairmarn igharraf illi:

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Set-
tembru, 1980, jmtlaqghu offerti maghluqgin ghall-

provvista u konsen;a ta’i—
Avviz/G/Nru. 7/80. Electricity fittings.

Avviz /P/Nru. 9/80: Rubber hoses ghar-

refuellers.
Avviz /G /Nru. 8/80. Bini ta’ hajt 1i jdawwar
u chain link fencmg fl-Impjant ta’ 1-Ibbott11]ar tal-

LPG, Birzebbuga.

© §al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Set-
tembru, 1980, }mtlaqghu offerti maghluqm ghall-

provvista u konsenja ta’:—
Avviz/E/Nru. 67/80. Taghmir ghal tidwil

fit-toroq.
Avviz/E/Nru. 72/80. Chlorine L1kw1du

Avviz/E /Nru. 63/80. Line connectors.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Ot-
tubru, 1980, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 69/80. House service fuse

units.
Avviz/E/Nru. 71/80. Heavy duty metalclad

cutouts.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tnejn, 120 ta’ Ot-
tubru, 1980, }mtlaqghu offerti maghluqin ghall-

provvista u konsenja ta’:—
Avviz/E [Nru. 62/80. M.V. Cable.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Ot-
tubru, 1989, jintlagghu offerti maghluqin ghall-
prevvista u konsenja ta’:—

Avviz/E /Nru. 70/80.
pound.

Avviz/E/Nru. 47/80. Distribution Trans-
formers.

Cold Pouring Com-

‘Tagsima ta’ -Elettriku

$al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu offerti magﬁ!uqm ghall
provvista u konsenja ta’;—

Avviz/E/Nru. 66/80. Hydraulic Jack u Chain
Block. ‘

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar 1t-Theta, 1t~30 ta Sel

tembru, 1989, jintlaqghu kwotazz;onmet maahlu- :

qin gﬁa]l-provvxsta u konsenja ta’:—
Kwot. Nru. 135/80. Stvali tal-lastiku.
Kwot. Nru. 139/80. Ghodod .diversi.
Kwot. Nru, 136/80. Jointing sheets.
Kwot. Nru. 140/80. Boltijiet u skorfini.
Kwot. Nru, 141/80, Viti u skorfini B A,

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifieg that:—

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 22nd September, 1980, for the
supply and delivery of:—

Advt./G/No. 7/80. Electricity fittings.

Advt./P/No. 9/80: Rubber hoses for re-
fuellers.

Advt./G/No. 8/80. Erection of boundary
wall and chain link fencing at the LPG Bottling
Plant, Birzebbuga.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. ‘'on Monday, 29th September, 1980, for the
supply and delivery ofi—

Advt./E/No. 67/80. Street lighting equip-
ment,

Advt./E/No. 72/80. Liquid Chlorine.

Advt./E/No. 63/80. Line connectors.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 13th October, 1980, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 69/ 80. House Service Fuse

Units.
Advt./E/No. 71/80 Heavy duty metalclad

cutouts. -

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 20th October, 1980, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 62/80. M.V. Cable.

- Sealed, tenders will be received up to 10.00
a.m., on Monday, 27th October, 1980, for the
suppiy and delivery ofi—

Advt./E/No. .70/80. Cold Pouring Com-
pound.

Advt./E/No. 47/80. Distribution Transfor-
mers.

Electricity Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 16th September, 1980, for the

-supply and delivery of:—

Advt/E/No. 66/80:
Chain Block.

Hydraulic Jack and

.. Sealed quotations will be received up to

1100 a.m. on Tuesday, 30th September, 1980,
- for the supply and delivery of:—

Quot. No. 135/80. Rubber Boots.
Quot. No. 139/80. Various tools.

Quot. No, 136/80. Jointing sheets.
Quot. No. 140/80. Bolts and nuts.

Quot. No, 141/80, B A Screws and nuts,
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 114 ta’ Ot

tubru, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
gin ghall-provvista u konsenja ta’:—
Kwot. Nru. 143/80. Cable clips tal-plastic.
Kwot. Nru. 144/80. Merkurju fil-flixken.
Kwot. Nru. 145/80. Folji tar-ramm ahmiar.
* Kwot. Nru. 142/80. Extractor Fan. :
* Kwot, Nru. 146/80. Lampholders tar-ramm
u bozoz. : ' : v
* Kwot. Nru. 147/80. Rack spanners, pop ri-
vets. ' :
© 5al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Ot-
tubru, 1989, jintlagghu offerti maghluqin ghall-
provvista u konsenja ta’:—
Avviz /E/Nru. 65/80. PVC Insulated u O’
Sheated 1 core cable.
Avviz/E/Nru, 60/80. Folji ta’ l-azzar 1i jir-
rezistu s-shana.
* Avyviz/E/Nru. 59/80. Makna ghall-gbid u
rfigh universali.
* Avviz/E/[Nru. 68/80. Fuses.

Tagsima tal-Gass
Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Set-
tembru, 1989, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-prevvista u konsenja ta’:—
Kwot. Nru. 28/80. Boltijiet u skorfini ta’ az-
zar artab.

$al-11.06 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista-u konsenja ta’s:—

Kwot. Nru. 29/80. Ingwanti tal-PVC.

Ivid jithallas dritt ta’.ZSC ghial kull kbpja ta’ I-Av-
viz Nru. 47 /80.

Irid jithallas dritt ta’ 50c ghal kull kopja ta’
I-Avviz |G [ Nru. 8/80. ‘

* Awvizi [kwotazzjonijiet 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

I-formoli ta’ l-offerti’lkwotazzjonijiet u kull
taghrif iehor jistghu jikisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali, il-
Moll tal-Knisja, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 14th October, 1980, for
the supply and delivery ofi—

Quot. No. 143/80. Plastic cable clips.

Quot. No. 144/80. Mercury in bottles.

Quot. No. 145/80. Copper sheets.

* Quot. No. 142/80. Extractor Fan.

* Quot. No. 146/80. Brass lampholders and
lamps.

* Quot. No. 147/80. Rack spanners, pop ri-
vets.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.n. on Tuesday, 21st October, 1980, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./E/No. 65/80.
O’'Sheated 1 core cable.

Advt./E/No. 60/80. Heat resisting steel
sheets.

* Advt./E/No. 59/80. Universal pulling and
lifting machine.
* Advt./E/No. 68/80. Fuses.

PVC Insulated and:

Gas Division
Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 16th September, 1980, for
the supply and delivery of:—
Quot. No. 28/80. M S Bolts and Nuts.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m, on Tuesday, 38th September, 1980,
for the supply and delivery of:—

Quot. No. 29/80. PVC Gloves.

A fee of 25¢ will be charged for each copy of
Advt. No. 47 /80.

A fee of 50c will be charged for each copy
of Aduvt./G[No. 8/80.

*_Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

612 fa’ Settembru, 1980

' TRADE MARK

'12th September, 1980

Notice is hereby given for the I"Jurposev;o.f Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance:-(Chapter 48), that Joseph Filletti, of 150,

St Ursula Street, Valletta, has filed. an application on the 19th May, 1980,
for the registration of a Trade Mark consisting of a label reproduced hereon
in respect of clothing and footwear, produced by him and of his trade. (Trade

Mark No. 14,327). :

This mark and Trade Mark No. 14,326 if and when registered, shall be
assigned or transmitted only as a whole and not separately.

12th September, 1980

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property



Nota:

SO BRTAJIET KUMMERCJALI

Dan l-avviz gieghed jigi pub blikat skond I-Artikolu 191 (1)
(d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dw ar is-So¢jetajiet Kummerdéjali:—
L-#tri hdejn m-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:

P: Socjeta fisem kollertiv; C:

sabbiltd limitata; OC: Kumpannija Barranija;

Kumpannija b’respon-
OP:

So¢jeta Barranija; P.Com: Soéjetd in akkomandita.

1t-12 ta’ Settembru, 1980

V. B. MIFSUD,

The registration number key is as follows: P: Partaer-

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is published in terms of Section 191 (1) (d))
of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962: —

Note:

ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;
OC: Oversea Company; OP: Oversea Partnership;
P.Com: Partnership en Commandite.

12th September, 1980

V. BE. MIFSUD,
Registratur tas-Socjetajiet Registrar of Partnership
Ntmara ta’ - P B N
Réﬁimauioni‘l Isem Indirizz r{g(";ffxxgmttna ’ Registrazzjoni E Cmuenihl!saxt Xorta ta’ Dokument
Registration | Name Address Delivery of | Registration Issue of Nature of Document
Number ) Diéumenis ; I Certificisté .
i i
C 3260 | Cabr Trading Agency Ltd, 157/158, Merchants Street, Valletta 7. 8.80 18. 8.80 — | Tibdil fil-memorandum u ﬂ-istatut u
. Zieda fil-kapital
v Alteration to the memorandum ami
, ’ . ’ ' : i articles including increase in cap1ta1
C 1101 | TRIPH Limited - 34/2, Strait Street, Valletta 4. 8.80: 18. 8.80 - | Tibdil ﬁ-ufﬁcc;u registrat :
, o . ’ Change in the registered office
C 3215 | The Libyan Arab Maltese Holding Development House, Floriana 17. 7.80 18. 8.80 ~— | ReZokont dwar tibdil fid-diretturi
o Company Limited Notification of changes among directors
C 315 | The Libyan Arab Maltese Holding Development House, Floriana 17. 7.80 18. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid.diretturi '
v ) Company Limited Notification of chatige among directors
C. 923 | Rothwood (Malta) Limited 129/1, Howard Street, Sliema 7. 8.80 18. 8.80 — | Avviz dwar xoljiment
; , , Notice of dissoliition
C 923 | Rothwood (Malta) Limited 129/1, Howard Street, Sliema 7. 8.80 18. 8.80 — | Avviz dwar hatra ta stralCjarju
v ‘ Notice of appointment of liquidator
C 1422 | The Vicarage Property Company (M) | 15, Prince Albert Street, Sliema 30. 7.80 18. 8.80 — | Avviz dwar xoljiment ’
L Limited : N ‘ Notice of dissolution :
€ 1422 | The Vicarage Property Company (M) | 15, Pritice Albert Street, Sliema 30. 7.80 18. 8.80 — | Awviz dwar hatra ta stral&jarju
) : Limited : Notice of appointment of liquidator
C 3427 | Salvatore Mangion Limited 2¢c, Mill Street, Zurrieq 18. 8.80 18. 8.80 — | Avviz dwar xoljiment
R . Notice of dissolution
C 3427 | Salvatore Mangion Limited 2c, Mill Street, Zirrieq 118. 8.80 18. 8.80 - | Avwiz dwar hatra ta stralcjarju
Notice 6f appointment of liquidator -
C 5128 | Fewords Limited ‘Lochlea’, High Ridge, St Andrew’s 18. 8.80 18. 8.80 18. 8.80 | Memorandon 1 statit tal-as8cdjazzion
Meétiorandum ahd articles of association
C 5129 | Luna Company Limited Block 11, Flat 6, Merchants Street, | .18. 8.80 19. 8.80 19. 8.80 | Memorandurm and articles of association
, Valletta Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
C 5130 | Image Systems (Gozo) Limited 11/¥1, Vincenti Buildings, Strait | 19. 8.80 19. 8.80 19. 8.8¢ | Memorandum u statut tal-asso&jazzjoni
o Street, Valletta Memorandum and srticles of association
C 5131 | C. Vella & Sons Ltd. | ‘Arcadia’, Flat 1, Main Street, Mel- | 19. 8.80 19. 8.80 19. 8.80 | Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni |
! lieha Memorandim and articles of association
C 2862 | Sun City Hotel Limited . Fort Road, Mosta 19. 8.80 19. 8.80 — | Tibdil fil-memorandum u f-istatut
. Alteration to the memorandum and
articles
P 425 | Nazzareno Sammut & Sons “Zardor”, Valley Road, Qormi 19. 880 19. 8.80 19. 8.80 | Att tas-socjetd

Deed of partnership

0861 MIqWRIRS (B} CI3I
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. ' L Konsenis ta’ ’ ‘Hrug ta’
Nicrfxne ’ !:z;inzz Dokumesati . Registrazzjoni ; Certifikat Xorta ta’ Dokumsent
i ress Delivery of Registration Issue of Nature of Doewnent
i Deécwments o Certificate
' - 5 l B N B
| Strand Pharmacists Limited ! No. 25 The Sbrand Shema 18. 8.80 19. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
i T S : : Neotification of changes among direcisrs
: Gozo Channel Company Limited Development House St Anne Street, 18. 8.80 19, 8.80 — | Rezokont dwar 4bdy fd-direttunn
P ' Floriana © . . v : o ", | Noufication of changes among directors
Development House St Arnne Street, 19. 8.80 19. 8.80 — | Tibdil fil-memorandum wu f-istatut,
: Gozo Channel Company Limited " Floriana @ o .. PR " N ‘ Altcratxon to - the mmmndum and
: ‘ 1 ;
i Development House, st Amne Street, | 19. 8.80 20. 8.80 —_— ledal hl-memorandum u ﬂ-lstatut
GOZO Channel Company Lu’mte,d Flonana Altération to theé: memorandum and
S U .articles . o el
Zarb Enterprlses meated ‘ ‘Farm House Gha]n Tuﬂieha Road, 20. 8.80 20. 8.80 20. 8.80 Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
R Paul’s - Bay "~ 4 Y RER SN Memorandum and articles of association
Medﬁncon L1m1ted 3, Valley Mansxons, Valley “Road, 20. 8.80 20. 8.80 20. 8.80 | Memorandum u statut -tal-assocjazzjoni
‘Birkirkara S . ; Do Memorandum and articles of association
: Medfraght Transport Lmuted 1115A Old Mmt Street Valletta 21. 8.80 21, 8.80 21. 8.80 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
' ’ Memorandum ard articles of association
Hanover Irwe&tments Ltd 198 Old Bal{ery Street Valletta 20. 8.80 22. 8.80 — | Avviz dwar xoljiment
Fol e . T Notice of “dissolutiont
Hanovér Envestmen& Ltd 198 Old Ba;kery Street Valletta 20. 8.80 22. 8.80 — | Avviz dwar hatra ta straléjarju -
: A Notice of appointment:of liquidator -
Mmlmr Tl‘admc meted 12125, Stramt Street Valletta 20. 8.80 22. 8.80 — | Avviz dwar xoljiment -
B L Notice of dissolution
Mmbur Tradmg Lxmxted 12/25, Stranlt Street Valletta 20. 8.80 22. 8.80 — | Awvviz dwar hatra fa’ straljarju
E S Notice of appointment of liquidator
Lﬂton Led. 96, St Francis Street, Balzan 12. 8.80 22, 8.80 22. 8.80 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association |
Safarm Company Limited 32, Fleur—de—Lys Road, ’B’Kara 22. 8.80 22. 8.80 22, 8.80 | Memorandum u statut -tal-assocjazzjont
R : Memorandum and articles of association
Arcades Limited Casa Rosa Balzan Valley, Balza.n 25. 880 25. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
i C. T, Bowsing (Malta) Limited 15/7, Strait Street, Valletta 8. 8.80 25. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
» Notification of changes among directors
Aeromaritime (Mediterranean) Limit- | 22, Mannarino Road, Birkirkara 21. 8.80 25. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
Plessey Microsystems (Malta) Limited | Industrial Estate, San® Gwann 22. 8.80 25, 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid diretturi
; Lo E Notification of changes among directors
Alex Limited 6, Mercury Flats, Parisio Street, Gzira | 25. 8.80 25. 8.80 25. 8.80 | Memorandum u statut tal-assodjazzjoni
Memorandum and articles of association
Msida Power Tools Supplies Limited | St John, Sawmill Street, Msida 25. 8.80 25. 8.80 25. 880 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjomi
' Memorandum and articles of association
Eurofurn Limited c/o C. Fino & Sons Ltd., Mriehel 21. 8.80 25, 8.80 — | Tibdi] fi-afficéju registrat
Change .of registered office
Valimpex Limited Darcin House, Cottoner Avenue, | 26. 8.80 26. 8.80 26. 8.80 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Fgura Memorandum and articles of association
Becca Shipping Limited 146/, St Lucia Street, Valletta 27. 8.80 27, 8.80 27. 8.80 | Memorandum u statut tal-assoljazzioni

Memorandum and articles of association

Y07
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Peppermint Park Limited

Zachary. Street, Valletta

‘Wemru w2’ Kom;enya w’ N L i Hrug ta o
Regstrazziond | Isem Indirizz 1 Dokumenti Registrazzioni | Certifikat Xorta ta’ Dokussent
Registraion Name Address | Delivery of Registration Issue of Norure of Document
Number | Docwments [ Certificate .
| % |
C 4206 | Carant Ltd. 31, Main Street, B'Kara 19. 8.80 27. 8.80 — | Zieda fil-kapital
‘ Increase in capital
C 1559 | Maypole Enterprises Ltd. 167, Merchant Street, Valletta 14. 8.80 27. 8.80 — | Tibdil fl-uffic¢ju registrat
: ' Change in the registered office
C 1559 | Maypole Enterprises Ltd. 411, Santa Marija BEstate, Mellicha 14. 8.80 27. 8.80 — | ReZokont dwar tibdil fid-diretturi
‘ . INotification of changes among directors
C 250 | Sterling Air Services Limited Villa Grech-Mifsud, Mosta . 20. 8.80 27. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
: | Notification of changes among directors
C 3052 | Mellicha Holiday Centre Limited Workers Memorial Building, South | 2l. 8.80 27. 8.80 — | Rezokont dwar .tibdil fid-diretturi
) o Street,” Valletta Notification of change among directors
C 4795 | M. S. Services Limited Suite 33-40, Third Floor, Kingsway ; 2I. 8.80 27. 8.80 — | Rezokont dwar. tibdil fid-diretturj .
: Palace, Republic Street, Valletta | Motification of change among directors
C 5119 | FS.A.C. Limited 48, Bishop Caruana Street, Msida , 19. 8.80 27. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) - Notification of change among directors
C 5141 | Yacht Klabb Mediterran (61) Ltd. Mercury House, 125, Old Mint Street, : 27. 8.80 27. 8.80 27. 8.80 | Memorandum u statut tal-assoéjazzioai |’
. Valletta ) ’ Memorandum and articles of association
C 311 | Galaxy Holiday Resorts Limited 363, Rue D’Argens, Gzira 20. 8.80 28. 8.80 — | Zieda fil-kapita]
i 7 Increase in capital .
C 60 | Insurance Services lelted 24, Kingsway' Palace, Republic Street, | 12. 8.80 28. 8.80 — | Rezokont dwar tibdil fid- (hretmn i
Valletta ! Notification -of changes among directors |:
C 402 | EM.EC. (Electra Mechaimcal Equip- | 55, Old Theatre Street, Valletta - . 22.°8.80 28. 8.80. — | Rezokont dwar tibdil fid-direttori
o ment Company Limited C o ) | ! Notification of changes among directois
€293 | p Cutajar & Co. Ltd. /12,.St Paul's Street, Valletta : 27, 8.80 28. 8.80 ° — | Rezokont dwar: tibdil fid-diretturi :
S : to ' : ‘ v | Notification of changes among directors- |!
C 5142 Dormax Press. Company Limited Wignacourt Street, B'Kara | 28. 8.80 28. 8.80 28. 8.80 | Memorandum u statut tal-assoéjazzjomi |
o ' : : ‘ Memorandum and articles of association |i
C 5843 | Heritage Limited ‘Heritage’, in Street ‘G’, off Pioneer | 29. 8.80 29. 8.80 29. 8.80 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
L e Road, Bugibba f Memorandum and articles of association !
C 5140 Becca Shipping Limited 146/1, St Lucia Streét, Valletta | 29: 8.80 29. 8.80 — | Tibdil fl-ufficéju- registrat S
. X | Change in the registéred office
€ 47 | The Assocmted Livestock :Breeders “Glenlodge Farm”, Maghtab T2t 8.80 29. 8.80 — | Tibdil fi-ufficéju registrat
v Limited . - ) e . Change of  registered office . .
C 5144 Transcontinental House, 2[5, 354, | 29. 8.80 29. 8.80 29. 8.80 | Memorandum u statut tal-essodiazzjond |’

Memorandum and articles of association |

0861 ‘n.rc!uxm_,;es 1 7131
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- AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

316

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti tar-Revizjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarili b’digriet tat-28 ta’ Awissu, 1980, ordnat il-KOR-
REZZJONTI ta’ IAATT TAZ-ZWIEG bejn. RAIMONDO
NONNATO FORMOSA u ROSE MARY GRECH 1i jgib
in-pumeu midja u tmintax tas-sena elf disa’ mija u tlieta u
sebghin (118/1973) billi filkolonna “Post tat-Twelid” fil-
linja ntitolata “Ir-Ragel” minflok il-kelma “Gharb™ titpog-
8a l-kelma “Victoria™.

Registru tal-Qorti ta’ I-Atti Nutarili, illum, 28 ta’ Awis-
su, 1980.

Translarion

IT IS hereby notified that in virtue of the powers con-
ferred on it by Section 293(a) of the Civil Code, the Court
of Revision of Notarial Acts by a decree dated the 28th
August, 1980, ordered the CORRECTION of the ACT OF
MARRIAGE of RAYMOND NONNATO FORMOSA and
ROSE MARY GRECH bearing number one hundred and
cighteen of the year one thousand nine hundred seventy
three (118/1973) in the sense that in the column entitled
“Place of Birth” in the line entitled “The husband”, the
word “Gharb” be cancelled and replaced by the name “Vic-
toria”,

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
28th August, 1980.

J. CEFAl J. CEFAl
Registratur Registrar
317

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Atti-
jiet Nutarili, b'digriet tad-29 ta’ Awissu, 1988; ordnat il-kor-
rezzjoni ta’ IFATT TAT-TWELID ta’ YVONNE BARBARA
l jgib in-numru 1218 tas-sena 1925 fis-sens;illi fil-kolonna
intestata “Ismijiet moghtijin” il-kliem. ‘“Maria Dolores, Mar-
tha” jigu sostitwiti ghall-kliem ‘‘Yvonne-Magia Dolores” u
filkolonna intestata “Isem jew Ismijiet 1i bili/bikom it-tar-
bija ghandha tigi msejjha” il-kliem “Doris (Maria Dolores)”
jigu sostitwiti ghall-kelma “Yvonne”,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, il-
lum, 29 ta’ Awissu, 1980,

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-

vision of Notarial Acts, by a decree dated the 29th day of
August, 1980, ordered the correction of the ACT OF BIRTH

of YVONNE BARBARA bearing number ‘1218 of the year
1925 in the sense that in the column entitled “Names Given”
the words: ““Maria Dolores, Martha” are to be substituted for
the words “Yvonne-Maria Dolores” and in the column en-
titled “Name- or Names by which the child is to be called”
the words “Doris (Maria Dolores) are to be substituted for
the word “Yvonne”,

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this

" 29th day of August, 1980.

J. V. BORG J. V. BORG
Registratur Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodiéi Civili, il-Qorti ta’ ReviZjoni ta® -Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tad-29 ta’ Awissu, 1980; ordnat il-kor-
rezzjoni ta’ 1-ATT TAZ-ZWIEG ta> ALFRED ATTARD u
JULTA HAYMAN 1i jgib dn-numiw 176 tas-sena 1966 fis-sens
illi fil-kolonna intestata “Fejn: twieldet il-mara” il-kelma
“Imtarfa” tigi sostitwita ghall-kelma “Marsascirocco™,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attl)mt Nutarili, il-
lum, 20 ta’ Awissu, 1980.

~ J. V. BORG
Registratur

Translation
IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred

‘on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-

sion of Notarial Acts, by a decree dated the 29th day of
August, 1980, ordered the correction of the ACT OF
MARRIAGE of ALFRED ATTARD and: JULTA HAYMAN
bearing number 176 of the year 1966 in the sense that in
the column entitled “Place of Birth of the wife” the word
“Imtarfa” is to be substituted for the word “Marsascirocco”.

Registry of the Court of Revxsxon of Notarial Acts, this
29th day of August, 1980.

J. V. BORG
Registrar
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B’NOTA pprezentata llum fil-Qorti tal-Kummeré in-Nu-

tar Carmelo Lia gieb id-dokument hawn taht miktub biex
jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda fal-Kodi¢i tal-Kum-
mer¢, .

Isem ta’ l-emancipata.

Cecilia Isabella Barbaro-Sant

Hium, tlettax ta’ Awissu, elf disa’ mija u tmenin.

Quddiemi Nutar Dottor Carmelo Lia gieghed jidher per-
sonalment wara li jiena Zgurajt ruhi mill-identitd tieghu:

Is“Sur Arthur Barbaro-Sant dei Marchesi di San Gior-
gio, filkkummeré bin il-mejjet George Douglas u Evelyn ange
Bruno Olivier, imwieled Sliema residenti Mosta, li ghandu
karta ta’ l-identith numru 169784.

Premess:

Iili Cecilia Tsabella Barbaro-Sant dei Marchesi di San
Giorgio, xebba, bint l-istess Arthur u Emily nde Agius,
twieldet ¥’Attard fl-ghoxrin ta’ Lulju, elf disa’ mija erbgha
u sittin, residenti Mosta.

Illi l-komparenti Arthur Barbaro-Sant ghandu s-setgha
ta’ missier fuq l-istess Cecilia Isabella Barbaro-Sant.

Ili I-minuri Cecilia Isabella Barbaro-Sant trid tagbad il-
hajja tal-kummeré ghalkemm ma ghalgetx it-tmintax il-sena
pero’ ghalget siftax-il sena. .

Ghaldagshekk, bis-sahifia ta’ dana l-att, il-komparenti
Arthur Barbaro-Sant gieghed ghall-finijiet u effetti kollha
tal-ligi jemancipa lil bintu Cecilia Isabella Barbaro-Sant u
jawtorizzaha taghmel atti tal-kummeré.

Maghmul, moqri u pubblikat Malta, Zabbar, Main

Streef, numru dsatax wara d-debita cerzjorazzjoni kif trid il-
ligi lillkomparenti s-sur Arthur Barbaro-Samt bla xhieda.

Iffirmati:
Arthur Barbaro-Sant,

Carmelo Lia,
Nutar Pubbliku Malti.

Translation

BY MINUTE filed today in the Commercial Court No-
tary Carmelo Lia produced the following document for pub-
lication in accordance with and for the purposes of the Com-
mercial. Code, : .

Name of emancipated person.
Cecilia Jsabella Bavbaro-Sant =
This thirteenth day of August, one thousand

nine ‘hundred and eighty.

Before me Notary Doctor Carmelo Lia appears per-
sonally after having ascertained myself of his identity:

Arthur Barbaro-Sant dei Marchesi di San Giorgio son
of the late George Douglas and Evelyn née Bruno Olivier
born in Sliema, residing at Mosta, Identity Card number
169784, .

Premised:

That Cecilia Isabella Barbaro-Sant dei Marchesi di San
Giorgio, spinster, daughter of the said Arthur and Emily
née Agius, born in Attard on twentieth July, one thousand
nine hundred and sixty four, residing at Mosta.

That appearer Arthur Barbaro-Sant has the authority
as father over the said Cecilia Isabella Barbaro-Sant.

That the minor Cecilia Barbaro-Sant wishes to under-
take commerce though she is not yet eighteen years of age
although she is sixteen years old.

Therefore, by virtue of this deed, appearer Arthur Bar-
baro4Sant is emancipating his daughter Cecilia Isabella Bar-
baro-Sant for all the purposes and effects of the law and
authorises her to undertake commercial transactions.

This deed having been done, read and published in Mal-
ta, Zabbar, Main ‘Street, number nineteen after the necessary
certification according to Law to appearér Arthur Barbaro-
Sant without witnesses. i

Signed:
Arthur Barbaro-Sanf,

Carmelo Lia,
Public Notary for Malta.
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
koly 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tad-29 ta’® Awissu, 1980, ordnat il-kor-
rezzjoni ta’ 1"MATT TAT-TWELID ta’ ANGIOLINA HAY-
MAN i jgib in-numru 10496 tas-sena 1944 fis-sens illi fil-
kolonna intestata “Ismijiet moghtijin” il-kliem “Julia, Luigia,
Maria” jigu sostitwiti ghall-kelma “Angiolina” w filkolonna
intestata “Isemr jew Ismijiet 1i bih/bihom it-tarbija. ghandha
tigi msejha” il-kelma “Julia” tigi sostitwita ghall-kelma
“Angiolina®,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, il-
lum, 29 ta’ Awissu, 1980.

J. V. BORG
- Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts, by a decree dated the 29th day of
August, 1980, ordered the correction of the ACT OF
BIRTH of ANGIOLINA HAYMAN bearing number 10496
of the year 1944 in the sense that in the column entitled
“Names given” the words “Julia, Luigia, Maria” are to be
substituted for the word “Angiolina” and in the column en-
titled “Name or Names by which the child is to be called”
the word “Julia” is to be. substituted for the word “Angioli-
na”, - .

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
29th day of August, 1980.

J. V. BORG
Registrar
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